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SICHERHEITSZONE OHNE HINDERNISSE: Eine Flache von 7,93 m x 8,22 m muss mit einem

# F26405E

schitzenden Bodenbelag ausgelegt werden. Siehe Seite 4.

MAXIMALE FALLHOHE: 1.95 m.

KAPAZITAT: Maximal 9 Nutzer im Alter von 3 bis 10 Jahren; Hochstgewicht: 50 kg pro Kind.
NUR FUR DIE PRIVATE NUTZUNG. Nicht fiir die Nutzung in éffentlichen Bereichen wie

Mehrfamilienh&usern, Schulen, Kirchen, Kindergérten, Tagesstatten oder Parks bestimmt.
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Um die Gefahr schwerer Verletzungen oder Todesfdlle zu
1.800.933.0771 +3120 305 8620 verringern, miissen Sie diese Anleitung lesen und befolgen,

972.385.0100 Mo-Fr von 9:00 bis 17:30 (G MT+1) Bewahren Sie diese Anleitungen auf, schauen Sie sie regelmdaBig
an und geben Sie sie an zukiinftige Besitzer der Spielset weiter.




Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf
eines KidKraft Produkts!

Unsere Artikel werden aus dem hochwertigen,

bestdndigen Holz der SpieBtanne (Cunninghamia

lanceolata) gefertigt, die zur Familie der
Zypressengewdchse zdahit.

Das Holz dieser Bdume ist fiir seine Leichtigkeit
und seine aufBBerordentliche Festigkeit bekannt.
Dank seiner Porositat kann es Feuchtigkeit
absorbieren, die dann {iber die Fasern
verdunstet. Dadurch ist das Holz resistent
gegen Fdulnis und Schadlingsbefall.

Damit die Kinder ganz unbekiimmert spielen
konnen, werden unsere Produkte rigorosen
Tests unterzogen.

Dariiber hinaus hat unser Team
innovative Methoden entwickelt, durch die sich

unsere Produkte mihelos zusammenbauen
lassen. So bleibt noch mehr Zeit zum Spielen.

Falls Sie trotzdem einmal beim Aufbau nicht

mehr weiter wissen, wenden Sie sich einfach an

uns. Unser Kundenserviceteam hilft lhnen gern

bei fehlenden Teilen sowie bei Fragen zur
Anleitung oder Wartung.




Warnhinweise und Anweisungen fiir sicheres Spielen

wenn die Kinder ohne Aufsicht spielen! Unsere Produkte halten vorschriftsmaBige und freiwillige Sicherheitsrichtlinien ein. Die Einhaltung

g NUR UNTER AUFSICHT VON ERWACHSENEN BENUTZEN. Die meisten schweren bzw. tddlichen Unfalle auf Spielplatzen passieren,

aller Warnhinweise und Empfehlungen in dieser Anleitung verringert das Risiko einer schweren oder todlichen Verletzung bei der Nutzung
dieses Spielsets. Lesen Sie die Warnungen und Sicherheitshinweise regelmaBig mit Ihren Kindern durch und stellen Sie sicher, dass diese sie
auch verstehen und einhalten. Bitte beachten: Kinder aller Altersgruppen diirfen das Spielset nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen.

A WARNUNG

RISIKO VON SCHWEREN KOPFVERLETZUNGEN

Der Aufbau auf Beton, Asphalt, Erde, Gras, Teppich und anderen
harten Oberflachen erhoht das Risiko von schweren oder tddlichen
Verletzungen durch Stirze. Installieren Sie, wie auf Seite 4 der
Bedienungsanleitung empfohlen, einen schiitzenden Bodenbelag
unter dem Spielset und direkt darum herum.

KOLLISIONSGEFAHR

Bauen Sie das Spielset auf einer ebenen Oberfliche und mindestens
in 2 m Entfernung zu Hindernissen wie Garagen, Hausern, Zaunen,
Pfosten, Baumen, Biirgersteigen, Mauern, Bauholzern, Steinen,
Pflastern, Blumentdpfen, Gartenbegrenzungen, hangenden Asten,
Wascheleinen und Stromleitungen auf. (siehe HINDERNISFREIER
SICHERHEITSBEREICH auf der Titelseite).

ERSTICKUNGSGEFAHR/SCHARFE SPITZEN UND KANTEN

Aufbau durch Erwachsene erforderlich. Dieses Produkt

enthalt Kleinteile sowie Teile mit scharfen Spitzen und Kanten.

Nicht zusammengebaute Teile missen sich auBerhalb der Reichweite
von Kindern befinden.

WARNHINWEISE
Die Inhaber sind fiir die Lesbarkeit der Warnhinweise verantwortlich.

STRANGULIERUNGSGEFAHR

e Lassen Sie Kinder NIEMALS mit Seilen, Wascheleinen,
Hundeleinen, Kabeln, Ketten oder seilahnlichen Objekten spielen
oder sie an diesem Spielset befestigen.

e Lassen Sie die Kinder NIEMALS mit dem Spielset spielen,
wenn sie weite Kleidung, Ponchos, Kapuzen, Schals, Umhange,
Halsketten oder andere Kleidung mit Kordelziigen, Seilen oder
Bandern tragen.

e Lassen Sie die Kinder NIEMALS mit dem Spielset spielen,
wenn sie einen Helm tragen.

Das Tragen dieser Objekte, inklusive von Helmen mit Kinnriemen,
erhoht das Risiko schwerer und todlicher Verletzungen fur Kinder
durch Verfangen und Strangulierung.

KIPPGEFAHR

Bauen Sie das Spielset auf einer ebenen Oberflache auf.

Dies verringert die Gefahr, dass das Spielset kippt oder lose
Polstermaterialien bei schwerem Regenfall weggewaschen werden.

Lassen Sie Kinder UNTER KEINEN UMSTANDEN auf dem Spielset
spielen, bevor es komplett aufgebaut und ordnungsgeman befestigt ist.

Verlangern Sie unter keinen Umstanden die Ketten oder Seile.
Die mitgelieferten Ketten oder Seile haben bereits die maximale
Lange fur die Schaukelelemente.

A WARNUNG - Anweisungen fur sicheres Spielen

v~ Beachten Sie die Belastungsgrenze des Spielsets. Siehe Titelseite.

v~ Kinder durfen bei Nutzung des Spielsets keine locker sitzende
Kleidung oder offene Schuhe tragen.

v~ Bringen Sie den Kindern bei, sich mit ihrem vollen Gewicht
auf die Mitte des Schaukelsitzes zu setzen, um schwankende
Schaukelbewegungen und Stilrze zu vermeiden.

v~ Prifen Sie, dass das Holz nicht abgesplittert, gebrochen oder
rissig ist oder Metallteile fehlen, locker sitzen oder spitz oder
scharfkantig sind. Ersetzen Sie sie gegebenenfalls vor dem Spiel
oder drehen Sie sie fest oder schleifen Sie sie ab.

v~ Stellen Sie sicher, dass alle Kletterseile, Strickleitern, Ketten oder
Kabel an beiden Enden sicher befestigt sind und keine Schlaufe
bilden kbnnen, in der sich die Kinder verfangen konnen.

v~ Uberpriifen Sie an sonnigen oder heiBen Tagen die Rutsche
und alle anderen Oberflachen aus Kunststoff, um sicherzustellen,
dass sie nicht zu heiB sind und Brandwunden verursachen kdnnen.
Kiihlen Sie die heiBe Rutschbahn oder Oberfldche vor der Nutzung
mit Wasser und wischen Sie sie trocken.

v~ Drehen Sie das Spielset so, dass die Rutsche so wenig wie
moglich der Sonne ausgesetzt ist.

x Die Kinder duirfen keine hinten oder vorne offenen Schuhe
wie Sandalen, Flipflops oder Clogs tragen.

x Die Kinder durfen sich nicht vor, hinter, zwischen oder in der Nahe
schaukelnder Gerate aufhalten.

x Erlauben Sie es den Kindern nicht, Ketten oder Seile zu drehen
oder sie um den oberen Stiitzbalken zu wickeln. Dies kbnnte
die Leistungsfahigkeit der Ketten oder Seile beeintrachtigen
und zu frithzeitiger Materialermiidung fuhren.

x Erlauben Sie es den Kindern nicht, von Geraten herunterzuspringen,
so lange sie in Bewegung sind.

x Erlauben Sie den Kindern nicht, auf nasse Gerate zu klettern.

x Erlauben Sie kein wildes Spielen oder eine ungeeignete Nutzung
des Spielsets. Es kann gefahrlich sein, auf dem Dach, der Rutsche,
hoch liegenden Plattformen, Schaukeln, Geriisten oder Leitern
zu stehen oder davon herunterzuspringen.

x Erlauben Sie den Kindern nicht, leere Gerate oder Sitze zu schwingen.

x Erlauben Sie den Kindern nicht, die Rutschbahn mit dem Kopf voran
hinunterzurutschen oder hinauf zu rennen.




A\ Schiitzender Bodenbelag - Verringerung des Risikos
schwerer Kopfverletzungen durch Stiirze.

Eine der besten Manahmen, die Sie ergreifen konnen, um schwere Kopfverletzungen zu verhindern, ist die Installation eines dampfenden,
schiitzenden Bodenbelags unter dem Spielset und darum herum. GemaB der Norm ASTM F1292 sollte die Starke des schiltzenden Bodenbelags fiir
die jeweilige Hohe des Spielsets geeignet sein. Sie kbnnen unter verschiedenen Bodenbelagen wahlen, aber beachten Sie bitte folgende Richtlinien:

Polstermaterialien

* Verwenden Sie fir Gerate mit bis zu 2.45 m Hohe mindestens 23 cm lose Polstermaterialien wie Mulch, Holzsplitter, verarbeitete Holzfasern
bzw. zerkleinerten oder recycelten Gummimulch und fur Gerate mit bis zu 1.5 m Hohe mindestens 23 ¢cm Sand oder feinen Kies. HINWEIS:
Ein anfanglich 30 cm dicker Bodenbelag aus Polstermaterialien wird im Laufe der Zeit zu 23 cm verdichtet. Die Oberflache wird sich mit der Zeit
auch verdichten, setzen und verschieben und sollte regelmaBig geharkt und aufgefilllt werden, um eine Mindeststarke von 23 cm beizubehalten.

« Fur Gerate mit bis zu 1.2 m Hohe sollten Sie Polstermaterialien mit einer Mindesthdhe von 15 cm aufschiitten. Bei angemessener Pflege sollte
dies geniigen. Bei Polstern mit einer Hohe von weniger als 15 cm kann sich das Schutzmaterial leicht verschieben oder verdichten.

HINWEIS: Bauen Sie Spielgerate fir den Heimbedarf nicht auf Beton, Asphalt oder anderen harten Oberfldchen auf. Der Sturz auf eine harte
Oberflache kann zu schweren Verletzungen beim Nutzer des Spielgerats fihren. Rasen und Erde gelten nicht als schiitzende Bodenbelage,

da Nutzung und Umweltfaktoren deren ddmpfenden Eigenschaften beeintrachtigen konnen. Teppiche und diinne Matten sind keine angemessenen
schiitzenden Bodenbelage. Bei ebenerdigen Spielgeraten (Sandkasten, Spielhduser und Spielsets ohne erhohte Plattformen) ist kein schiitzender
Bodenbelag erforderlich.

« Befestigen Sie die Flache mit einer Erdaushebung und/oder einer Einfassung. Achten Sie dabei auch auf eine geeignete Drainage.

« Harken Sie das Polstermaterial regelmaBig, priifen Sie die Tiefe des losen Polstermaterials und fiillen Sie es gegebenenfalls auf. Wenn Sie
auf den Stutzbalken des Spielsets die richtige Tiefe markieren, konnen Sie leichter feststellen, ob sich das Polstermaterial verdichtet hat
und geharkt und/oder aufgefillt werden muss. Stellen Sie sicher, dass Sie das Polstermaterial unter besonders beanspruchten Bereichen gut
harken und ebenmaBig verteilen.

* Verwenden Sie auf harten Oberflachen wie Beton oder Asphalt keine losen Polstermaterialien.

Vor Ort gegossene Bodenbelage oder Gummiplatten

Sie kdnnen statt losen Polstermaterialien auch andere Schutzbelage verwenden, beispielsweise Gummiplatten oder vor Ort

gegossene Bodenbelage.

* Diese Bodenbelage sollten fachménnisch verlegt werden.

« Uberprifen Sie vor dem Kauf die Beschreibungen des Bodenbelags. Bitten Sie den Installateur/Hersteller um einen Bericht, der bestatigt,
dass das Produkt die folgenden Sicherheitsnormen erfilllt: ASTM F1292 Standard Specification for Impact Attenuation of Surfacing Materials
within the Use Zone of Playground Equipment. Diesem Bericht sollte entnehmen zu sein, fiir welche Geratehohe der Bodenbelag geeignet ist,
damit er ausreichend vor schweren Kopfverletzungen schitzt. Diese Hohe sollte der Fallhdhe entsprechen oder diese uibertreffen. Dabei handelt
es sich um den Abstand der Spielfliche (erhdhte Plattform zum Stehen, Sitzen oder Klettern) und dem schiitzenden Bodenbelag.

* Prirfen Sie den Bodenbelag regelmaBig auf Abnutzung.

Installation

Die ordnungsgemaBe Installation und Wartung des Bodenbelags ist unumganglich. Siehe Diagramm auf der Titelseite. Stellen Sie Folgendes sicher:

« Der schiitzende Bodenbelag muss auf allen Seiten mindestens 1.8 m tiber das Spielset hinausreichen.

« Der Bereich mit schiitzendem Bodenbelag vor und hinter den vor- und zuriickschwingenden Schaukeln muss der doppelten Hohe des oberen
Stiitzbalkens der Schaukeln entsprechen.

* Bei Reifenschaukeln muss der Durchmesser des Bodenbelags der Hohe der Schaukelkette (oder des Seils) plus 1.8 m betragen.

Bereich mit schiitzendem Bodenbelag

18m ] Ve Nem Bereich mit schiitzendem Bodenbelag

I— 1
——— L
4
18m M 1.8m
Nutzungsbereich fir einachsige Schaukeln Nutzungsbereich flir mehrachsige Schaukeln

Auszug aus dem CPSC Qutdoor Home Playground Safety Handbook: http:/Awww.playgroundregs.com/resources/CPSC%20324.pdf
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Wartungsanleitung

Ihr KidKraft Spielset wurde aus hochwertigen Materialien gefertigt, um die Sicherheit Ihres Kindes zu gewahrleisten. Wie alle Outdoor-Produkte
fur Kinder verwittert es und nutzt sich im Laufe der Zeit ab. Um den Spielspal, die Sicherheit und die Lebensdauer Ihres Spielsets zu maximieren,
ist eine ordnungsgemaBe Wartung und Pflege durch Sie — den Eigentiimer — unerlasslich.

Wenn Schraube
(ber Einschlagmutter
hinausragt,

zusétzliche
Unterlegscheibe
verwenden

Uberpriifen Sie zu Beginn jeder Spielsaison Folgendes:
METALLTEILE
v Priifen Sie Metallteile auf Rost. Sollte \/ X
Rost vorhanden sein, schleifen Sie
bleifreier Farbe gemaB 16 CFR 1303.
v~ Uberpriifen Sie alle Metallteile und
ziehen Sie sie fest. Bei Holzteilen
NICHT ZU FEST DREHEN, da das Holz
brechen oder splittern konnte.
v~ Priifen Sie, ob scharfe Kanten oder herausragende Schrauben
vorhanden sind, bringen Sie bei Bedarf Unterlegscheiben an.
SCHUTZENDER BODENBELAG:
v~ Priifen Sie den Belag auf Fremdkorper. Harken Sie das lose
Polstermaterial und priifen Sie seine Hohe, um eine Verdichtung
zu verhindern und die richtige Tiefe beizubehalten. Wechseln Sie
ihn bei Bedarf aus.
(siehe Schutzender Bodenbelag, Seite 4)

sie ab und lackieren Sie sie neu mit

BODENANKER

v~ Uberprifen, ob die Bodenanker locker, beschadigt oder
abgenutzt sind. Die Anker sollten das Gerat wahrend der Nutzung
fest im Boden halten. Befestigen Sie sie bei Bedarf neu oder
ersetzen Sie sie.

SCHAUKELHAKEN:

v~ Priifen Sie, ob die Schrauben sicher und fest sitzen. Klemmen
miissen komplett geschlossen sein und Gewindeschellen miissen
fest sitzen.

v~ Sollten die Schaukeln quietschen, fetten Sie
die Schaukelaufhangung mit Ol oder WD-40®.

SCHAUKELN, SEILE UND SPIELGERATE:

v~ Bringen Sie sie nach der kalten Jahreszeit gegebenenfalls
erneut an. Uberpriifen Sie alle beweglichen Teile — inklusive
Schaukelsitze, Seile, Ketten und Zubehdr — auf Abnutzung, Rost
oder andere VerschleiBerscheinungen iiberprufen. Wechseln Sie
sie bei Bedarf aus.

v~ Stellen Sie sicher, dass die Seile an beiden Enden sicher befestigt
sind und sich keine Schlaufe bilden kbnnen, in der sich die Kinder
verfangen konnten.

HOLZTEILE:

v~ Uberpriifen Sie alle Holzteile auf Abnutzung, strukturelle Schaden
oder Splitter. Schleifen Sie abgesplitterte Bereiche ab und
ersetzen Sie abgenutzte Holzteile. Einige Flecken und kleine Risse
sind ganz normal.

v Wenn Holz nicht geschiitzt wird, verwittert es mit der Zeit. Das
regelmaBige Auftragen von wasserabweisenden Mitteln oder
Beize auf Wasserbasis sorgt fiir ein besseres Erscheinungsbild
und verlangert die Lebensdauer des Produkts.

Prifen Sie wahrend der Spielsaison Folgendes zweimal im Monat:

METALLTEILE:

v~ Priifen Sie, dass sie fest sitzen. Sie missen fest
am Holz sitzen, dieses aber nicht zerdriicken. NICHT ZU FEST
ZIEHEN. Das Holz konnte splittern.

v~ Priifen Sie, ob scharfe Kanten oder herausragende Schrauben
vorhanden sind. Bringen Sie bei Bedarf Unterlegscheiben an.

SCHUTZENDER BODENBELAG:

v~ Harken Sie das lose Polstermaterial und priifen Sie seine Hohe,
um eine Verdichtung zu verhindern und die richtige Tiefe
beizubehalten. Wechseln Sie ihn bei Bedarf aus.
(siehe Schitzender Bodenbelag, Seite 4)

Prifen Sie wahrend der Spielsaison Folgendes einmal im Monat:

SCHAUKELHAKEN:

v~ Prifen Sie, dass sie fest sitzen und korrekt
ausgerichtet sind. Der Haken muss sich frei und senkrecht
zum Stiitzbalken drehen.

v~ Sollten die Schaukeln quietschen, fetten Sie
die Schaukelaufhangung mit Ol oder WD-40®.

SCHAUKELN UND SPIELGERATE:

v Prifen Sie, dass die Schaukelsitze, Seile, Ketten
und Zubehorteile nicht ausgefranst, abgenutzt,
iibermaBig rostig oder beschadigt sind.
Tauschen Sie sie bei strukturellen Schaden
oder hohem VerschleiB aus.

Uberpriifen Sie am Ende jeder Spielsaison Folgendes:

SCHAUKELN UND SPIELGERATE:

v~ Um die Lebensdauer der Schaukeln zu verlangern, bewahren Sie
diese bei AuBentemperaturen unter 32°F/0°C im Inneren auf. Bei
Frost konnen Kunststoffteile sprode werden.

SCHUTZENDER BODENBELAG:

v~ Harken Sie das lose Polstermaterial und priifen Sie seine Hohe,
um eine Verdichtung zu verhindern und die richtige Tiefe
beizubehalten. Wechseln Sie ihn bei Bedarf aus.
(siehe Schiitzender Bodenbelag, Seite 4)

Bei Entsorgung Ihres Spielsets: Bauen Sie das Spielset bitte auseinander und entsorgen Sie es angemessen, sodass dabei keine vermeidbaren Risiken

entstehen. Befolgen Sie dabei Ihre Entsorgungsrichtlinien vor Ort.




UNSER HOLZ

KidKraft verwendet bei Spielanlagen nur Premiumholzer und gewahrleistet die Produktsicherheit, damit sie von Kindern benutzt
werden kdnnen. Obwohl wir bei der Auswahl der verfligbaren Holzer der besten Qualitat sehr sorgfaltig handeln, ist Holz immer no ch ein
Naturprodukt, das verwittern und das Erscheinungsbild Ihrer Spielanlage verandern kann.

Was fithrt zu Verwitterung? Hat dies Auswirkungen auf die Belastbarkeit meines Spielsets?

Die Verwitterung wird hauptsachlich von Wasser (Feuchtigkeit) hervorgerufen — die Oberfliche und das Innere des Holzes weisen

einen unterschiedlichen Feuchtigkeitsgrad auf. Wenn sich das andert, dringt die Feuchtigkeit in das Holz bzw. aus dem Holz heraus.

Dabei entsteht Spannung, die Risse oder Verziehungen verursachen kann. Die Verwitterung kann zu folgenden Anderungen filhren, die aber nicht
die Belastbarkeit des Produkts beeintrachtigen:

1. Risse sind oberflachliche Spalten, die parallel zur Holzfaser verlaufen. Risse treten eher bei Balken (10 x 10 ¢cm) als bei Brettern (2.5 x 10 cm)
auf, da bei dickerem Holz der Feuchtigkeitsgehalt im Inneren stirke von dem an der Oberflache abweicht.

2. Verziehungen ergeben sich durch jegliche Verformung (Drehung, Verkrimmung) der urspriinglichen Oberfldche des Holzbretts und treten
oftmals bei schnellem Befeuchten und Trocknen des Holzes auf.

3. Das Verblassen ist eine natiirliche Anderung der Farbe, wenn das Holz dem Sonnenlicht ausgesetzt ist. Das Holz nimmt im Laufe der Zeit einen
grauen Farbton an.

Wie kann ich mein Spielset vor zu schneller Verwitterung schiitzen?

Wir haben das Holz in der Fabrik mit einer wasserabweisenden Schutzschicht oder Beize versehen. Diese Schicht verringert die Wasseraufnahme
bei Regen oder Schnee und folglich die Spannung im Holz. Sonnenlicht beschadigt diese Schicht im Laufe der Zeit. Wie empfehlen daher, das Holz
jahrlich erneut mit einem wasserabweisenden Lack oder Beize zu behandeln. Geeignete Produkte finden Sie bei einem Fachhéndler vor Ort.

Die Verwitterung ist ein natiirlicher Prozess und beeintrachtigt nicht die Sicherheit des Spielsets und den SpielspaB fir Ihr Kind. Wenn ein Teil lhrer
Meinung nach zu sehr verwittert ist, hilft Ihnen unser Kundendienst gerne weiter.

Schicken Sie uns bitte das ausgefiillte Registrierungsformular zu, damit wir Thnen wichtige
Produktmitteilungen senden und einen umgehenden Garantieservice bieten kénnen.



Eingeschrankte Garantie von KidKraft

FEHLENDE ODER BESCHADIGTE TEILE:
KidKraft wird innerhalb von 90 Tagen nach Kaufdatum alle Teile ersetzen, die in der Originalverpackung
fehlen oder beschéadigt sind. Siehe Abb. 1

Abb. 1 Produktalter (alle Teile) Kunde zahlt
0—-90 Tage seit Kaufdatum 0 USD fir Teile + kostenloser Versand

FEHLER IN MATERIAL UND VERARBEITUNG:

KidKraft garantiert, dass dieses Produkt fir einen Zeitraum von einem (1) Jahr ab dem urspringlichen Kaufdatum
frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist (datierter Kaufbeleg und/oder Produkt-Registrierung erforderlich).
Diese Garantie Uber ein (1) Jahr deckt alle Teile ab, darunter Holz-, Metall- und Zubehorteile (z. B. Schaukeln,
Spielgerdte und Rutschen). Siehe Abb. 2

Abb. 2 Produktalter (alle Teile) Kunde zahlt
91 Tage bis 1 Jahr 0 USD fur Teile + kostenloser Versand

HOLZFAULE UND -VERFALL SOWIE SCHADLINGSBEFALL:

Alle Holzteile unterliegen einer Garantie von finf (5) Jahren gegen Holzfaule und -Verfall sowie Schadlingsbefall
(datierter Kaufbeleg und/oder Produkt-Registrierung erforderlich). In der unten stehenden Ubersicht sehen Sie die
Kosten fur den Ersatz von Holzteilen unter dieser Eingeschrankten Garantie. Siehe Abb. 3

Abb. 3 Produktalter (Holzteile) Kunde zahlt
0 Tage bis 1 Jahr 0 USD fur Teile + kostenloser Versand
Nach 1 Tag bis 5 Jahren 0 USD fir Teile + Versand und Bearbeitung
Nach mehr als 5 Jahren 100% fur Teile (sofern verflighar) + Versand und Bearbeitung

Diese Garantie gilt fir den urspringlichen Eigentimer, der das Produkt registriert, und ist nicht Gbertragbar.
RegelméaRige Wartung ist notwendig, um die Integritat des Produkts zu bewahren. Sollte der Eigentimer das Produkt
nicht gemald der Wartungsbedingungen pflegen, kann diese Garantie erldschen.

Diese begrenzte Garantie schliel3t Folgendes NICHT ein:
e Kosten fir Inspektionen
* Arbeitskosten und/oder Kosten fir den Ersatz von schadhaften Teilen, einschlieBlich aber nicht beschrankt auf:
Kosten fir professionelle Installation
* Neben- oder Folgeschaden, einschlieBlich aber nicht beschrankt auf Kosten fir Verlegung, Umzug und/oder
erneute Installation
« Asthetische Mangel, welche die Leistung oder Integritat eines Teils oder ganzen Produkts nicht beeintrachtigen
¢ Vandalismus, unsachgemalRe Nutzung oder Installation, hohere Gewalt, einschlielilich aber nicht beschrankt
auf starken Wind, Feuer und Uberschwemmungen
e geringfligiges Verdrehen, Verziehen, ReiSen oder natirlich auftretende Eigenschaften von Holz, welche die
Leistung oder Integritat nicht beeintrachtigen.
e Alle KidKraft-Produkte, einschlielRlich aber nicht beschrankt auf Handler ohne Genehmigung, Auktionshauser,
Second-Hand-Geschafte und , wie besehen” im Ausverkauf erworbene Produkte.

Bei den Produkten von KidKraft stehen Sicherheit und Qualitit im Mittelpunkt. Alle Anderungen am Originalprodukt
konnen seine strukturelle Integritat beeintrachtigen, was zu Schaden und moglichen Verletzungen fihren kann.
KidKraft Gbernimmt keine Haftung flir modifizierte Produkte. Bei Modifikationen am Produkt verfallen jegliche
Garantien.

Die Garantie fir dieses Produkt gilt NUR FUR DIE PRIVATE NUTZUNG. Unter keinen Umsténden diirfen Produkte von
KidKraft in 6ffentlichen Bereichen wie Schulen, Kirchen, Spielplatzen, Parks, Kindergarten und dergleichen verwendet
werden. Eine derartige Nutzung kann zu Produktversagen und Verletzungen fihren. Die Garantie verfallt umgehend,
wenn dieses Produkt 6ffentlich genutzt wird. KidKraft erteilt keinerlei weiteren ausdricklichen oder stillschweigenden
Garantien oder Zusicherungen.



TIPPS FUR EINEN ERFOLGREICHEN AUFBAU

Bendtigtes Werkzeug
* Metermaf® ® #1, #2 und #3 Phillips ® Schraubenschlissel; ® Innensechskantschlussel;
* Wasserwaage oder Robertson Bohraufsatze 7/16” (11mm), 1/2” (13mm) 3/16” (5mm)
 Winkelmal oder Schraubendreher und 7/16” (11mm) ® 2.4 m hohe Trittleiter

¢ Klauenhammer ® Ratschenschlissel

¢ Standard- oder Akkubohrer und 7/16” (11mm)

mit Verlangerung; 1/2” (13mm)

® \/erstellbarer Schraubenschlissel
® Bohraufsatze; 1/8” (3mm)

und 3/16” (5mm)
* Bleistift

® Schutzbrille
* Andere Erwachsene

Teileidentifikation

Auf jeder Seite werden die Teile mit
ihrer jeweiligen Stiickzahl aufgefihrt,
die fiir den entsprechenden Schritt

bendtigt werden. Hier ein Beispiel. Menge

\ Identifikationsnu

zx 1012 Pfosten 2 x4 x 83” (5.08 cm x 10.16 cm x 210.82 cm)

\ Teilbeschreibung

mmer

GroRe

Symbole

Die Symbole in dieser Anleitung dienen als wichtige Erinnerung fur einen ordnungsgemafien und sicheren Aufbau.

Dieses Symbol markiert Informationen, die besondere
Aufmerksamkeit bendétigen. Eine ungeeignete
Vorgehensweise kann zu unsicheren oder gefahrlichen
Situationen flihren.

Mehrere Mehrere
Personen Personen
erforderlich  erforderlich

il

Abstand
messen

Q

Dieses Symbol zeigt an, dass fiir
die sichere Ausfiihrung dieses
Schrittes 2 oder 3 Personen
erforderlich sind. Bitten Sie um

oder die Bauteile beschadigen.

Priifen Sie, dass die Bauteile sich im Aufba
rechten Winkel zueinander befinden,

bevor Sie die Schrauben festziehen.

Verwenden Sie ein Metermal3,
damit Sie die Bauteile an der
richtigen Stelle anbringen.

Hilfe, damit Sie sich nicht verletzen

uim

rechten Winkel

-

Stellen Sie sicher, dass das Set oder die
Baugruppe ordnungsgemanl zusammengebaut ist,
bevor Sie fortfahren.

Wasserwaage
verwenden

Nachbohren: 1/8” (3mm)

54

3mm

Bohren Sie alle Locher
fir Holzschrauben nach,
damit das Holz nicht splittert.

Schrauben
festziehen

7 X

Dieses Symbol zeigt an, dass die Schrauben nun
festgezogen werden kdnnen — aber nicht zu fest!
Zerdriicken Sie nicht das Holz. Das kénnte Splitter
und strukturelle Schaden verursachen.

AACHTUNG - Teile konnen herausragen

Achten Sie nach Festziehen der Schrauben auf herausragende
Schraubenspitzen. Sollte ein Schraubenkopf tber

die Einschlagmutter herausragen, drehen Sie sie heraus

und legen Sie weitere Unterlegscheiben unter, bis das

Problem behoben ist. Zu diesem Zweck werden zusatzliche
Unterlegscheiben mitgeliefert.

Korrekte Befestigung der Metallteile

Fur Holzschrauben miissen Sie ein Loch
vorbohren, um ein Absplittern zu verhindern.
Es wird nur eine Unterlegscheibe bendtigt.
Fur leichteres Einfiihren der Holzschrauben
empfehlen wir, flissige Seife zu verwenden.

Schlagen Sie die Einschlagmuttern

der Metallschrauben mit einem Hammer in
das Loch. Stecken Sie die Sechskantschraube
zuerst durch die Sicherungs- und dann

durch die Unterlegscheibe und fiihren Sie

sie anschlieflend ins Loch ein. Da die Teile

im rechten Winkel zueinander stehen mussen,
ziehen Sie die Schrauben erst fest, wenn Sie
die Anleitung dazu auffordern. Achten Sie genau
auf den Durchmesser der Schrauben. 5/16”
(8mm) ist etwas grofRer als 1/4” (6.4mm)

e

/ Holzschraube

Sechs-
kantschraube

Sicherungss-

cheibe

Falsch

X

Richtig

Wenn Schraube
Uber Einschlagmutter
hinausragt,

zusatzliche
Unterlegscheibe
verwenden

(@

Befestigung einer Holzschraube

Vor der Befestigung einer
Holzschraube die bereits
vorhandenen Locher mit einem
Bohrer mit einem Durchmesser
von (1/8*) 3.2mm nachbohren

//7///_
7

Unter-
legscheibe

Befestigung einer Metallschraube

]

Hinweis: Tellerkopfschrauben mit einer blauen

b

Sicherung oder Schrauben mit Nylok-Mutter
bedurfen keiner Sicherungsscheibe.

\Unter—

legscheibe

V-

inschlagmutter
(Mit dem Hammer
festschlagen)

-

Nicht das Holz zerdriicken!



Teileidentifikation (verkleinert dargestellt)

3 St. -[2232] - Tirbrett 0,95 cm x 8,89 cm x 30,00 cm - 3602232

1 St. -[2233] - Oberes Tirbrett 0,95 cm x 8,89 cm x 30,00 cm - 3602233

* + *

12 St. -[2227] - Brustungsbrett 1,11 cm x 8,26 cm x 55,88 cm - 3672227

* +
* +

2 St. -[2230] - Tirquerbrett 1,27 cm x 8,57 cm x 40,32 cm - 3602230

2 St. - - Kurzer Seitenbalken 1,59 cm x 3,49 cm x 49,85 cm - 3671808

+ + *
I |

2 St. -[2214] - Unteres Fensterrahmenbrett 1,59 cm x 6,03 cm x 50,8 cm - 3672214

+ +
+ *

4 St. -[2222] - Seitliches Fensterrahmenbrett 1,59 cm x 8,57 cm x 32,39 cm - 3672222

* * * *

2 St. - - Waagerechtes Wandbrett 1,59 cm x 8,57 cm x 50,8 cm - 3671227

+ +
+ +|

1 St. -[2224] - Schaukelseitiges Brett 1,59 cm x 8,57 cm x 91,12 cm - 3672224

@ @ ®

1 St. -[2203] - Oberes Café-seitiges Brett 1,59 cm x 8,57 cm x 91,12 cm - 3672203

@ *




Teileidentifikation (verkleinert dargestellt)

2 St. -[2217] - Sitzstitze 1,59 cm x 8,57 cm x 91,12 cm - 3672217

+ +

+ +

1 St. -[2221] - Seitliches Bodenbrett 1,59 cm x 8,57 cm x 91,12 cm - 3672221

L4 <4
+ +

2 St. -[1906 | - Oberes vorder-/riickseitiges Brett 1,59 cm x 8,57 cm x 97,79 cm - 3671906

*

*
¢

+ *

1 St. -[2200] - Hinterer Teiler 1,59 cm x 8,57 cm x 99,54 cm - 3672200

L4 L4

2 St. -[2210] - Vorder-/Riickseitiges Bodenbrett 1,59 cm x 8,57 cm x 134,62 cm - 3672210

+ A4

A4 & L4

*

2 St. -[1935] - Dachseite 1,59 cm x 8,57 cm x 140,02 cm - 3671935

i

@ ® @ @
o

2 St. -[2226] - Wandbrett 1,59 cm x 11,43 cm x 50,8 cm - 3672226

+ +

+ +

1 St. -[2211] - FuBboden-Ende 1,59 cm x 11,43 cm x 89,54 cm - 3672211
P + 0+ O + o+ °
A4 L4

1 St. -{1934| - FuRboden-Ende 1,59 cm x 11,43 cm x 89,54 cm - 3671934

L4 PR *
L4 *

1 St. -[2212] - FuRboden-Vorderseite 1,59 cm x 11,43 cm x 97,79 cm - 3672212

o ¢ ¢ + + +
+ i 4

4
+

1 St. -[2223] - Schaukelseitiges Bodenbrett 1,59 cm x 11,43 cm x 187,96 cm - 3672223
+ 3 L4
\o ® ° * /

2 St. -[1663] - Dachbogen 1,59 cm x 13,65 cm x 40,64 cm - 3671663

2 St.-[1778] - Kletterbrett A 1,59 cm x 13,65 cm x 43,18 cm - 3671778

* 4 +

* +

2 St. - - Einstiegsbrett 1,59 cm x 13,65 cm x 43,18 cm - 3671779

+ +

* *+

10




Teileidentifikation (verkleinert dargestellt)

3 St. - - Kletterbrett B 1,59 cm x 13,65 cm x 43,18 cm - 4671777

+ L3 +
+ +
4 St. - - Bodendiele 1,59 cm x 13,65 cm x 90,81 cm - 4672206

2 St. -[2207] - Bodendiele mit Aussparung 1,59 cm x 13,65 cm x 90,81 cm - 4672207

— —

1St. - - Mittlere Bodendiele mit Aussparung 1,59 cm x 13,65 cm x 90,81 cm - 4672208
b *
1St. - - Fensterrahmen-Balken 2,54 cm x 3,49 cm x 30,48 cm - 4672229
)

2 st. - - Senkrechter Café-Balken 2,54 cm x 3,49 cm x 62,23 cm - 4672205
( )

28t - - Café-Winkelstiick 3,18 cm x 5,72 cm x 20,32 cm - 4672201

T~

18St. - - Turstopper 2,54 cm x 6,35 cm x 25,4 cm - 4672209

6 + 6

1 St. -[1903] - Deckenbalken 2,54 ¢cm x 6,35 cm x 97,79 cm - 4671903

2 st. - - Sitzbankstlitze 2,54 cm x 8,89 cm x 36,2 cm - 4672202
[ =

1 St. -[1894| - FuRboden-Riickseite 2,54 cm x 8,89 cm x 97,79 cm - 4671894

®
M A4 + + A4 M

1 St. - - Schaukelstitze 2,54 cm x 8,89 cm x 118,11 cm - 4671862
Ko ® o)

1 St. -[2204] - Tresen 2,54 cm x 11,43 cm x 91,44 cm - 4672204

\7

18t. - - Sitzbank 2,54 cm x 13,97 cm x 99,06 cm - 4672216

€ )
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Teileidentifikation (verkleinert dargestellt)

2 St. -[0367] - Decken-Winkelstiick 3,49 cm x 6,35 cm x 27,94 cm - 3670367

1 St. -[0369] - Untere Diagonale 3,49 cm x 6,35 cm x 93,98 cm - 3670369
NI >
4 St. - - Dachstiitze 3,49 cm x 6,35 cm x 101,6 cm - 3671424

2 St. -[0349] - Kletterrampen-Seitenbalken 3,49 cm x 6,35 cm x 129,54 cm - 3670349

1St. - - Abstandhalter 3,49 cm x 8,57 cm x 13,65 cm - 3674919

*
*

R

1St. - - Wandhalterung 3,49 cm x 8,57 cm x 97,16 cm - 3672228

T ::
o® * 1t
11 11

T
o e 2 !
1l

©

4 St. -[2215] - Pfosten 3,49 cm x 8,57 cm x 214,31 cm - 3672215

T
s ® o
11
2 St. - - Schaukelpfosten 3,49 cm x 8,57 cm x 220,19 cm - 3671863 S >
” < < (o
i g2 Ed
< <

2St. - - Kurzer Balken 3,81 cm x 3,81 cm x 43,18 cm - 3672218

e |

1 St. -[1761] - Seitenbalken 3,81 cm x 3,81 cm x 88,27 cm - 3671761
[ e e |

1 St. - [2225] - Tresenstiitze 3,81 cm x 3,81 cm x 91,12 cm - 3672225
T

T T )
I T

T
R

2 st. - - Dachbalken 3,81 cm x 3,81 cm x 98,43 cm - 3671425
V4

1 St. -[2213] - Vorderer Teiler 3,81 cm x 3,81 cm x 205,74 cm - 3672213

(e *

18t. - - Hinterer Balken 3,81 cm x 13,65 cm x 238,76 cm - 3671249

\ \
T 7 7 1T
@ :: QIT!J L:T L:T @ L:T <\ <\ @ :: @
T ! ! ! S !
1 it it it it </ </ Ll
\ \
1St. - - Vorderer Balken 3,81 cm x 13,6\5 cm x\238,76 cm - 3671248
T T < 7 T ]
e 4 el il \ N @ il e 4l e
I i I > > i i I
Ll i [ 4 4 i i Ll
AN N\

12



Teileidentifikation (verkleinert dargestelit)

4

Dreiecksblech
Grin

1 St. -[2057] - Rechtes Tirseitenbrett 2,54 cm x 6,35 cm x 101,92 cm - 3602057

/

1 St. -[2058] - Linkes Turseitenbrett 2,54 cm x 6,35 cm

x 101,92 cm - 3602058

\

4 St. -[0318] - Bodenanker 3,81 cm x 3,81 cm x 35,56 cm - 3650318

x 9200182 1 x 3320386 Klettergriffe

(5 StUck) —
3 Grin, 2 Gelb

|

Em\

|

[
]

1 x3310149
Rutsche 121,92 cm,
EN71-konform, mit hohem Rand -

2x3320177
Langsschaukel-Endsticke

1 x 9320146 I )
Kleines Fenster
Grin

= Grdn
“ o
- 1 x 9320370
2x 9320165 KK ID-Plakette
6-telliges Bogenfenster  mit Metallfeilen ’
1 x 3201710 Metallteile fur die Tur
I x 3320268 Ldngsschaukelsitz —
Gelb
-:@'_'ﬁ_l‘

N~ 2x9201711

1 x 3750405 Gittergewebe-Set, EN7 1-konform

2 x 9750191
N Gittergewebe
30,48 cm x 78,74 cm

!

1 x975019

1 x 3533864

Seil fUr die Langsschaukel 81,28 cm,
EN71-konform

(4er-Packung)

1 x 9320240
Handgriff

N/

8 x 9300000
Abdeckung fur die

ul

2 x 3724948 Schaukelaufhdnger
Giﬂ’ergewebe Schaukel 121,92 cm,
30,48 cm x 45,72 cm EN71-konform,
Gelb @
J— 7
: 1 x 9200840 :
I Markisen-Rahmen | ’ ] x 9200014
| 1 x 9750810 | #2 Robertson-
| Markise ! Schraubendreher
| |
| | 1x3200202
| I L&ngsschaukelaufhdnger
| , ! (2 StUck)
L I x3750220 Cafe-Set . |

IC

1 x 3202000
Schraubhaken
fUr dieSchaukel
(4er-Packung)




Metallteileidentifikation (tatsachliches Mal})

65t Ls1)- Holzsehraube 1/4 x 1-1/2" - (6262212) 3st (L83)- Holzschraube 1/4 x 3" - (9262230)
AT
ot ) Socmmtrnte o -z 205 - Socmamaate 62 27D
AL I
ZEL (H3) - Sechskantschraube 1/4(3227-71 4222) G_St. - Se;skantschraube 1/4 x 4" - (9277240)

MMM MUY

1 St. (H8) - Sechskantschraube 1/4 x 4-1/4" - (9277241)

MY

2 St @ - Sechskantschraube 1/4 x 4-1/2" - (9277242)

JMMMAMLARA

4 st. @ - Sechskantschraube 1/4 x 5-1/2" - (9277252)

ALY

4 st. (G1) - Sechskantschraube 5/16 x 1-1/2" - (9277312) 2 St.(G8) - Sechskantschraube 5/16 x 2" - (9277320)

i [ (MDA

5 St. (G4) - Sechskantschraube 5/16 x 4" - (9277340)

AN

5 St. @ - Sechskantschraube 5/16 x 4-1/2" - (9277342)

4st. @ - Sechskantschraube 5/16 x 5-1/2" - (9277352)

2 St. @ - Sechskantschraube 5/16 x 7-1/4" - (53703371)
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Metallteileidentifikation (tatsachliches Mal})

14 St. @ - 5/16" Sicherungsscheibe - 38 St. @ - #8 Unterlegscheibe - 47 St. - 1/4" Einschlagmutter -
(9253300) (9251500) (9285200)

52 St. @ - 1/4" Sicherungsscheibe - 16 St. - 3/16" Unterlegscheibe -

(9253200) (9251100)
@ 14 St. - 5/16" Einschlagmultter -
(9285300)
12 St. @ - 5/16" Stoppmutter - " .
(9283300) 54 St. @ - 1/4" Unterlegscheibe -

(9251200)

&

5 St. - 1/4" Hulsenmutter -

(9248200)
38 St. @ - 5/16" Unterlegscheibe -
(9251300)
78 St. - Flachkopfschraube #6 x 5/8" - (9264990)
177 St. (S0) - Flachrundschraube #8 x 7/8" - (9229505) [[MD
4 St. - Holzschraube #6 x 1" - (9260910)
5 St. - Flachkopfschraube #8 x 1" - (9264510)

[lusiu=s IR

- 20 St. (§1) - Holzschraube #8 x 1-1/8" - (52042514)

2 St. (S6) - Flachkopfschraube #12 x 1" - (9264610) m

EALANRNNN e 137 St. (§2) - Holzschraube #8 x 1-1/2" - (52042512)

i et i

20 St. @ - Flachkopfschraube #12 x 2" - (9264620)

15 St. - Holzschraube #8 x 1-3/4" - (52043513)

p=suen e

14 St. @ - Holzschraube #8 x 2-1/2" - (52042522)

Jrsunnvve -

7 St. (S4) - Holzschraube #8 x 3" - (52042530)

jaesevsvnee e
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Schritt 1: Teile prufen — bitte vor dem Aufbau lesen

Die Teile mussen vor dem Aufbau auf Vollstandigkeit gepruft werden. KidKraft ubernimmt nicht
die Kosten fur zusatzlichen Montageservice aufgrund von fehlenden oder beschadigten Teilen.

A. Zunachst sollten Sie alle Metall-, Holz- und Zubehdrteile anhand der aufgefluhrten
Teilenummern identifizieren. Auf diese Weise geht der Aufbau leichter vonstatten.

* Bei den Holzteilen finden Sie die Identifikationsnummern an den Enden der Bretter. Legen Sie sich
anhand der unten angegebenen Identifikationsnummern die Holzteile flr jeden Schritt zurecht.

2X110157] 2 x4 x83” (50mm x 100mm x 2108mm)
T~ Identifikati-

Menge onsnummer GroRe

B. Lesen Sie sich die Aufbauanleitung vollstandig durch und beachten Sie insbesondere die ANSI-
Warnhinweise, die Hinweise und die Sicherheits-/Wartungsinformationen auf Seite 1 bis 8.

Bei fehlenden oder beschadigten Teilen wenden
Sie sich bitte erst an den KidKraft Kundendienst,
bevor Sie lhren Handler aufsuchen.

Bestellung von Ersatzteilen 24/7

Sie kénnen die Ersatzteile flr dieses Produkt jeden Tag rund um die Uhr bestellen:

Klettergeriiste- und Spielhausteile bestellen
https://parts.kidkraft.com/partsorderemail

Bei Fragen zum Aufbau oder Produkt wenden Sie sich an unseren
Kundendienst (Kontaktinformationen auf der Vorderseite) ODER scannen
Sie diesen QR-Code mit Ihrem Smartphone fur haufige Fragen oder
weitere Kontaktinformationen ein.

KidKraft Kundendienst https://kidkraft.zendesk.com/hc/en-us/

16



Schritt 2: Aufbau der Kletterrampe Q

Abb. 2.1 Hinweis: Die Lécher

in den Kilettergriffen
mdissen zur
Oberseite der
Bretter zeigen.

Hinweis: Liicken zwischen den
Brettern 5,72 cm, maximal 6,03 cm

A: Legen Sie die zwei (0349) Kletterrampen-Seitenbalken nebeneinander so auf den Boden, dass die schragen Kanten
nach unten zeigen. (Abb. 2.1)

B: Legen Sie das (1779) Einstiegsbrett auf das untere Ende der (0349) Kletterrampen-Seitenbalken, wie in Abb. 2.1 dargestellt.
Achten Sie darauf, dass das (1779) Einstiegsbrett blindig mit der dueren und unteren Kante jedes (0349) Kletterrampen-
Seitenbalkens abschlief3t. Befestigen Sie es mit vier (S2) #8 x 1-1/2” Holzschrauben.

C: Legen Sie ein (1777) Kletterbrett B 19,69 cm unterhalb des oberen Endes auf die beiden (0349) Kletterrampen-
Seitenbalken. Achten Sie darauf, dass die Seiten blindig mit den aufieren Kanten der (0349) Kletterrampen-Seitenbalken
abschlieRen. Befestigen Sie es mit vier (S2) #8 x 1-1/2” Holzschrauben. (Abb. 2.1)

D: Befestigen Sie mithilfe von vier (S2) #8 x 1-1/2” Holzschrauben pro Brett zwischen dem (1779) Einstiegsbrett

und dem (1777) Kletterbrett B je zwei (1778) Kletterbretter A und (1777) B. Platzieren Sie alles wie in Abb. 2.1 dargestellt.
So verhindern Sie, dass die Klettergriffe in einer geraden Linie angeordnet sind. Vergewissern Sie sich, dass der Abstand
zwischen den Brettern gleichmaRig ist und maximal 6,03 cm betragt.

Abb. 2.2 T s s s s s - rE—

|

- - - - - - - - - - - - =

Abb. 2.3 —
&
1/4”
// / Sicherungsscheibe

?'/ E: Befestigen Sie je einen Klettergriff auf allen (1778)
& 3/16" _ Kletterbrettern Aund (1777) B (Abb. 2.2). Verwenden Sie hierfur je
L~ Unterlegscheibe eine (PB2) 1/4 x 1-1/4” Flachkopfschraube (mit Sicherungsscheibe,

—1

Unterlegscheibe und Hilsenmutter) und eine (S10) #8 x 17
Flachkopfschraube. Die (S10) Schraube muss in die Bohrung direkt
unter der (PB2) Schraube eingeflihrt werden. Sie sorgt dafir,

pd — dass sich der Klettergriff nicht dreht. (Abb. 2.3)
Klettergriff | © 2
1/4”
/ Hulsenmutter
Holzteile Metallteile Sonstige Teile
1x Einstiegsbrett 1,59 cm x 13,65 cm x 43,18 cm 24x (52) #8x1-1/2” Holzschrauben 5 x Klettergriffe (3 griin, 2 gelb)
2 x Kletterbretter A 1,59 cm x 13,65 cm x 43,18 cm 5x #8 x 1” Flachkopfschrauben
3x Kletterbretter B 1,59 cm x 13,65 cm x 43,18 cm 5x @ 1/4 x 1-1/4” Flachkopfschrauben .
2x Kletterrampen-Seitenbalken 3,49 cm x 6,35 cm x 129,54 cm 9“:’, 1?‘igh:£rsr;%s:ﬁ?tz|3e, 3/167 Unterlegscheibe

17



A X
Schritt 3: Aufbau des Schaukelbalkens

Warnung: Zur Sicherheit lhres Kindes
ﬂ miussen die Schaukelaufhéanger wie in der
Abbildung dargestellt ausgerichtet werden,
um eine korrekte Schaukelbewegung
zu gewahrleisten. Bei Nichtbefolgung
\ / ? dieser Anweisung kann es zum vorzeitigen
Versagen der Schaukelaufhdnger oder
A: Befestigen Sie zwei Schaukelaufhanger Dre’;,f,ksn;ﬂ(se%feﬂ der Schaukelkette kommen.
(Abb. 3.1) in den mittleren Bohrungen befestigt werden B: Befestigen Sie zwei Schaukelaufhanger (Abb. 3.1)
des (1249) hinteren Schaukelbalkens. in den auleren Bohrungen des (1248) vorderen
Achten Sie dabei darauf, dass die Schaukelbalkens. Achten Sie dabei darauf, dass die
Aufhanger in die in Abb. 3.4 beschriebene Aufhanger in die in Abb. 3.4 beschriebene Richtung
Richtung zeigen, um eine korrekte zeigen, um eine korrekte Schaukelbewegung
Schaukelbewegung zu gewahrleisten. zu gewahrleisten.

Schaukelaufhanger

Schaukelaufhanger

Die Locher missen
Ubereinander liegen.

Abb. 3.2
Wichtig!

Wichtig! Spielhaus-Seite
C: Befestigen Sie je ein Schauke[gnde . <\\> <\\)é é (k’;in Uberhang)
Dreiecksblech mit einer (G1) 5/16 (mit Uberhang) = > <>
x 1-1/2" Sechskantschraube (mit \
Sicherungsscheibe, Unterlegscheibe Dreiecksbleche
und Einschlagmutter) in den in Abb. 3.2
und 3.3 markierten Bohrungen [ [1248]
an den beiden Enden des vorderen 8 /@
(1248) und (1249) hinteren Balkens. b &
Achten Sie unbedingt darauf, "—j = — =

13

die richtigen Locher zu verwenden.

Abb. 3.3
1/4” 5/16”

Einschlagmutter 1249 ) Sicherungsscheibe
\ ﬁ [1269] a/ggrle scheibe <‘E>\A D: Bringen Sie je eine (H7) 1/4 x 5-1/2"
e . s \ . Sechskantschraube (mit Sicherungsscheibe,

ﬁj . — Unterlegscheibe und Einschlagmutter)

‘;i_"\m,, Tf 7 an den beiden Enden des (1248) vprderen
/ Unterlegscheibe 5/16" e Schaukelbalkens und des (1249) hinteren
Einschlagmutter Schaukelbalkens an. Die Schrauben dienen
14" _ @/' nicht zur Befestigung, MUSSEN aber
<|:_;> Sicherungsscheibe unbedingt montiert werden, um das Splittern

- 7 8 . des Holzes und die Rissbildung
Schaukelende — _ T & 3 ;‘H zu verhindern. (Abb. 3.2 und 3.3)
chaukelende O ¢

(mit Uberhang) Spielhaus-Seite
(kein Uberhang)
Holzteile Metallteile Sonstige Teile
1x Vorderer Balken 3,81 cm x 13,65 cm x 238,76 cm 4 x 1/4 x 5-1/2” Sechskantschrauben 4 x Schaukelaufhinger
. 1/4” Unterl heibe, 1/4” Sich heibe,
1x Hinterer Balken 3,81 cm x 13,65 cm x 238,76 cm §”4,, Ei:s?:rhfaggsr(r:\u?tles icherungsscheibe 4 x Dreiecksbleche

4 x @ 5/16 x 1-1/2” Sechskantschrauben
(5/16” Unterlegscheibe, 5/16” Sicherungsscheibe,
5/16” Einschlagmutter)
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Schritt 4: Aufbau des Schaukelendes

A: Schrauben Sie die zwei (1863) Schaukelpfosten mit zwei (G4) 5/16 x 4” Sechskantschrauben (mit Sicherungsscheibe,
Unterlegscheibe und Einschlagmutter) am (1856) senkrechten Schaukelbalken fest. (Abb. 4.1)

Abb. 4.1

5/16”
Sicherungsscheibe

5/16”
Unterlegscheibe

5/16”
Einschlagmutter

Zird—5/16"

@'s Unterlegscheibe
—

5/16”
Sicherungsscheibe

5/16” /
Einschlagmutter
B: Befestigen Sie die (1862) Schaukelstitze mit drei (G5) 5/16 x 4-1/2” Sechskantschrauben (mit Sicherungsscheibe,

Unterlegscheibe und Einschlagmutter) an den beiden (1863) Schaukelpfosten und am (1856) senkrechten Schaukelbalken.
(Abb. 4.1)

Holzteile Metallteile
2 x Schaukelpfosten 3,49 cm x 8,57 cm x 220,19 cm 2x 5/16 x 4” Sechskantschrauben
P @ (5/16” Sicherungsscheiben, 5/16” Unterlegscheiben, 5/16” Einschlagmuttern)
1x Schaukelstiitze 2,54 cm x 8,89 cm x 118,11 cm

3 5/16 x 4-1/2” Sechskantschrauben
1x Senkrechter Schaukelbalken 3,49 cm x 8,57 cm x 122,71 em X (5/16” Sicherungsscheiben, 5/16” Unterlegscheiben, 5/16” Einschlagmuttern)
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7 OX
Schritt 5: Befestigung des Schaukelendes @
am Schaukelbalken ,

A: Befestigen Sie den (4919) Abstandhalter mit einer (H8) 1/4 x 4-1/4” Sechskantschraube (mit Sicherungsscheibe,
Unterlegscheibe und Einschlagmutter) in der Mitte zwischen dem (1248) vorderen Schaukelbalken und dem (1249)
hinteren Schaukelbalken. (Abb. 5.1 und 5.2)

Abb. 5.1

(b

\\/,
\
&

/' AWARNUNG:

/ Die Langsschaukelaufhanger
miissen sicher und fest
an den Schaukelbalken
befestigt werden.

) 1/4”
Sicherungsscheibe ﬂ Abb. 5.2

1/14”
Unterlegscheibe — 3 2.

1/4”
Einschlagmutter ————

B: Befestigen Sie das Schaukelende an der Uberhangseite der Schaukelbalken (Abb. 5.3 und 5.4). Verwenden Sie hierfir
eine (G5) 5/16 x 4-1/2” Sechskantschraube (mit Sicherungsscheibe, Unterlegscheibe und Einschlagmutter) fir die obere
Bohrung des Dreiecksblechs und eine (G8) 5/16 x 2” Sechskantschraube (mit zwei Unterlegscheiben und einer Stoppmutter)
fur die untere Bohrung (Abb. 5.3). Achten Sie darauf, dass das Schaukelende abgewinkelt steht. (Abb. 5.4)

C: Befestigen Sie die zwei Langsschaukelaufhanger mit zwei (G7) 5/16 x 5-1/2” Sechskantschrauben (mit zwei
Unterlegscheiben und einer Stoppmutter) pro Langsschaukelaufhanger an den Schaukelbalken. (Abb. 5.1 und 5.3)

Abb. 5.3 5/16

Abb. 5.4 Sicherungsscheibe o 5/16” 5/16”

Unterlegscheibe / Stoppmutter

Uberhangseite

5/16”
Unterlegscheibe

516" Langsschaukelaufhanger

Stoppmutter ———» ©

5/16”
Einschlagmutter

Holzteile Metallteile Sonstige Teile
1x @ 1/4 x 4-1/4” Sechskantschraube (1/4” Sicherungsscheibe, 2 x L haukelaufhi
1x Abstandhalter 1/4” Unterlegscheibe, 1/4” Einschlagmutter) x Langsschaukelauthanger
3,49 cm x 8,57 cm x 13,65 cm 1x 5/16 x 4-1/2” Sechskantschraube (5/16” Sicherungsscheibe,

5/16” Unterlegscheibe, 5/16” Einschlagmutter)

4 x @ 5/16 x 5-1/2” Sechskantschrauben (2 x 5/16” Unterlegscheiben,
1 x 5/16” Stoppmutter)

1x 5/16 x 2” Sechskantschraube (2 x 5/16” Unterlegscheiben, 1 x 5/16” Stoppmutter)
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Schritt 6: Aufbau des Dachgestells
Teil 1

A: Verbinden Sie zwei (1424) Dachstitzen mit einer (S4) #8 x 3” Holzschraube an der Spitze miteinander. Wiederholen Sie
diesen Schritt, um eine zweite Baugruppe zu montieren. (Abb. 6.1)

B: Verbinde Sie zwei (1425) Dachbalken mit einer (S4) #8 x 3” Holzschraube miteinander. (Abb. 6.1)

C: Positionieren Sie die Dachstiitzen- und Dachbalken-Baugruppen wie in Abb. 6.1 dargestellt. Uberpriifen Sie anschlieRend,
dass die Baugruppen den gleichen Winkel aufweisen.

Holzteile Metallteile

2x Dachbalken 3,81 cm x 3,81 cm x 98,43 cm 3 x ‘ #8 x 3” Holzschrauben
4x Dachstiitzen 3,49 cm x 6,35 cm x 101,6 cm

21




~

Schritt 6: Aufbau des Dachgestells
Teil 2 Q% A

D: Beginnen Sie an der Oberkante der Dachstiitzen-Baugruppe: Befestigen Sie ein (1930) Dachbrett pro Seite mit drei (SO)
#8 x 7/8” Flachrundschrauben an den beiden (1424) Dachstiitzen und an den (1425) Dachbalken (Abb. 6.2). Achten Sie darauf,
dass die Oberkanten der Bretter sich Uiberlappen, damit keine Liicken entstehen. (Abb. 6.3)

E: Messen Sie von der Unterkante der beiden (1930) Dachseiten jeweils 3,81 cm nach oben und bohren Sie ein Loch (nur
fur die untere Reihe). Befestigen Sie an der Unterkante der Dachstlitzen-Baugruppe ein (1930) Dachbrett pro Seite mit drei
(S0) #8 x 7/8” Flachrundschrauben an den beiden (1424) Dachstiitzen und am (1425) Dachbalken. Vergewissern Sie sich,
dass die Unterkante des Dachbretts blindig mit der Unterkante der Dachstlitzen abschlief3t. (Abb. 6.2 und 6.4)

F: Verteilen Sie auf einer Seite der Baugruppe zehn (1930) Dachbretter in gleichmaRigem Abstand. Achten Sie darauf,
dass es keine Lucken zwischen den Brettern gibt, und befestigen Sie sie mit je drei (S0) #8 x 7/8” Flachrundschrauben.
Sie sollten nun insgesamt zwolf (1930) Dachbretter auf dieser Seite der Baugruppe befestigt haben. (Abb. 6.2)

G: Verteilen Sie dann auf der anderen Seite der Baugruppe ebenfalls zehn (1930) Dachbretter in gleichmaRigem Abstand.
Achten Sie darauf, dass es keine Licken zwischen den Brettern gibt, und befestigen Sie sie mit je drei (S0) #8 x 7/8”
Flachrundschrauben. (Abb. 6.2)

Abb. 6.3
@ Dachbretter Uberlappen sich

Abb. 6.4

Dachstltzen sind
zur besseren
Verstandlichkeit
nicht abgebildet

nur fur das unterste
Dachbrett auf jeder Seite

Bundig
an der Kante

x 36
auf jeder Seite

Biindig
an der Kante /

Holzteile Metallteile
24 x Dachbretter 0,95 cm x 8,89 cm x 105,41 cm 72 x @ #8 x 7/8” Flachrundschrauben
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Schritt 7: Aufbau der Café-seitigen Wand 1/8 S mmmml

Hinweis: Bohren Sie die Locher mit einem 1/8-Zoll-Bohrer nach, bevor Sie die Holzschrauben anbringen.

A: Legen Sie zwei (2215) Pfosten flach auf den Boden und befestigen Sie das (2221) seitliche Bodenbrett (mit den unteren
Bohrungen), das (1934) FuRboden-Ende (mit den oberen Bohrungen), das (2203) obere Café-seitige Brett und eine (1935)
Dachseite mit je zwei (H2) 1/4 x 2" Sechskantschrauben (mit Sicherungsscheibe, Unterlegscheibe und Einschlagmutter).
(Abb. 7.1) Ziehen Sie die Schrauben noch nicht fest an.

B: Vergewissern Sie sich, dass die Bauteile sich im rechten Winkel zueinander befinden. Schrauben Sie dann das (2221)
seitliche Bodenbrett mit zwei (S2) #8 x 1-1/2” Holzschrauben und das (1934) Ful3boden-Ende mit zwei (LS1) 1/4 x 1-1/2”
Holzschrauben (mit Unterlegscheibe) an den beiden (2215) Pfosten fest. (Abb. 7.1)

C: Ziehen Sie nun alle Schrauben fest.

Kiirzeres Ende

Abb. 7.1 auf dieser Seite,
mit abgeschréagter
Kante nach oben
1/4” 174’ ] «
Unterlegscheibe Einschlagmutter
1/14”
Sicherungsscheibe \\‘Q
(233
[ —————— Position der
T Lécher beachten
|
‘\@
Holzteile Metallteile
1x FuBboden-Ende 1,59 cm x 11,43 cm x 89,54 cm 8 x 1/4 x 2” Sechskantschrauben (1/4” Sicherungsscheiben,
1x [2221] Seitliches Bodenbrett 1,59 cm x 8,57 cm x 91,12 cm 1/4” Unterlegscheiben, 1/4” Einschlagmuttern)
2x @I Pfosten 3,49 cm x 8,57 cm x 214,31 cm 2x @ 1/4 x 1-1/2” Holzschrauben (1/4” Unterlegscheiben)

1x Dachseite 1,59 cm x 8,57 cm x 140,02 cm

2 #8 x 1-1/2” Holzschrauben
1x Oberes Café-seitiges Brett 1,59 cm x 8,57 cm x 91,12 cm X @ x zschrau
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Schritt 8: Aufbau der schaukelseitigen Wand 1/8 3 m;[ﬂl

7

X

A: Befestigen Sie das (2223) schaukelseitige Bodenbrett mit vier (H2)

Ziehen Sie nun alle (H2) 1/4 x 2” Sechskantschrauben fest.

Position der Lécher

in der (2228)
Abb. 8.1 Wandhalterung

beachten

Kiirzeres Ende
auf dieser Seite,
mit abgeschrégter
Kante nach oben

CABN
)

1/4 x 2” Sechskantschrauben (mit Sicherungsscheibe,

Unterlegscheibe und Einschlagmutter), das (2211) FuBboden-Ende (mit den oberen Bohrungen), das (2224) schaukelseitige
Brett und eine (1935) Dachseite mit je zwei (H2) 1/4 x 2” Sechskantschrauben (mit Sicherungsscheibe, Unterlegscheibe
und Einschlagmutter) an den beiden (2215) Pfosten. (Abb. 8.1) Hinweis: Ziehen Sie die Schrauben noch nicht fest.

B: Legen Sie die (2228) Wandhalterung Uber das (2211) FuBboden-Ende, das (2224) schaukelseitiges Brett und die (1935)
Dachseite und befestigen Sie sie mit drei (G4) 5/16 x 4” Sechskantschrauben (mit Sicherungsscheibe, Unterlegscheibe
und Einschlagmutter). (Abb. 8.1) Achten Sie darauf, dass die seitlichen Bohrungen sich oben am Brett befinden.

Hinweis: Bohren Sie die Locher mit einem 1/8-Zoll-Bohrer nach, bevor Sie die Holzschrauben anbringen.

C: Vergewissern Sie sich, dass die Bauteile sich im rechten Winkel zueinander befinden. Schrauben Sie dann das (2211)
FuRboden-Ende mit zwei (LS1) 1/4 x 1-1/2” Holzschrauben (mit Unterlegscheibe) an den beiden (2215) Pfosten fest. (Abb. 8.1).

1/4”
Einschlagmutter

1/4”
Unterlegscheibe

A

5/16”
Sicherungsscheibe

R

1/4”

|2215= Einschlagmutter

y

of ‘r’/ 1/14”
U 4 « |~ / Sicherungsscheibe
5/16” S D
Finschiagmutter >6 o Vorgebohrte Lécher
@\ | __5/16" an der Unterkante
a1 ’ 1P @A/"/ Unterlegscheibe des Bretts
,
E o & Y e
Jof @\w 9
147 T
Unterlegscheibe /, / m

1/4”

Unterlegscheibe 174
9 Sicherungsscheibe

Holzteile
1x [2211] FuRboden-Ende 1,59 cm x 11,43 cm x 89,54 cm
1x Dachseite 1,59 cm x 8,57 cm x 140,02 cm
2x [2215] Pfosten 3,49 cm x 8,57 cm x 214,31 cm
1x Wandhalterung 3,49 cm x 8,57 cm x 97,16 cm
1x [2223] Schaukelseitiges Bodenbrett 1,59 cm x 11,43 cm x 187,96 cm
1x m Schaukelseitiges Brett 1,59 cm x 8,57 cm x 91,12 cm

Metallteile

10 x 1/4 x 2” Sechskantschrauben (1/4” Sicherungsscheibe,
1/4” Unterlegscheibe, 1/4” Einschlagmutter)

3x @ 5/16 x 4” Sechskantschrauben (5/16” Sicherungsscheibe,
5/16” Unterlegscheibe, 5/16” Einschlagmutter)

2x @ 1/4 x 1-1/2” Holzschrauben (1/4” Unterlegscheiben)
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Schritt 9: Aufbau der Vorderwand

A: Stellen Sie die Vorderwand gegenuber von der Rickwand auf. Befestigen Sie an der Seite mit dem langeren Ende
der (1935) Dachseite das (2210) vorder-/riickseitige Bodenbrett mit zwei (H4) 1/4 x 4” Sechskantschrauben
(mit Sicherungsscheibe, Unterlegscheibe und Einschlagmutter) lose an den beiden (2215) Pfosten. (Abb. 9.1)

B: Befestigen Sie die (2212) FuRboden-Vorderseite lose mit zwei (H4) 1/4 x 4” Sechskantschrauben (mit Sicherungsscheibe,
Unterlegscheibe und Einschlagmutter) mittig an den beiden (2215) Pfosten. Die bogenférmige Aussparung muss sich
auf der rechten Seite befinden. (Abb. 9.1)

C: Befestigen Sie den (2213) vorderen Teiler mit je einer (H2) 1/4 x 2" Sechskantschraube (mit Sicherungsscheibe,
Unterlegscheibe und Einschlagmutter) lose am (2210) vorder-/riickseitigen Bodenbrett, an der (2212) FulRboden-Vorderseite
und am (1906) oberen vorder-/riickseitigen Brett. (Abb. 19.1)

D: Vergewissern Sie sich, dass das
(1906) obere vorder-/riickseitige
Brett waagerecht ist, und befestigen
Sie es dann mit vier (S7) #12 x 2”
Flachkopfschrauben (mit 3/16”
Unterlegscheiben) an den beiden
(2215) Pfosten. (Abb. 9.1)

E: Vergewissern Sie sich, dass

Léngeres Ende 1935

Unterlegscheibe

@ @ mit 3/16” Abb. 91
x4 )

die Bauteile sich im rechten Winkel (
zueinander befinden. Befestigen
Sie dann die (2212) Fuf3boden-
Vorderseite mit drei (S7) #12 x 2” -

Flachkopfschrauben (mit 3/16”

Unterlegscheiben) an den beiden 1147

Einschlagmutter

Pfosten und am (2213) vorderen 14 _

Teiler. (Abb. 9.1) " Unterlegscheibe I
SicherungsscheibkA i :

F: Ziehen Sie nun alle T -

Schrauben fest.

{2212'

mit 3/16”
Unterlegscheibe

mit 3/16”
Unterlegscheibe

Holzteile Metallteile

1x Vorder-Iriickseitiges Bodenbrett 1,59 cm x 8,57 cm x 134,62 cm 4x () 1/4x 4” Sechskantschrauben (1/4” Sicherungsscheibe,
1 @I FuRboden-Vord ite 1.59 1143 97.79 1/4” Unterlegscheibe, 1/4” Einschlagmutter)
X uBboden-Yorderseite 1,59 cm x 11,43 cm x 97,79 cm 7x (57) #12x 2” Flachkopfschrauben (3/16” Unterlegscheibe)
1x [2213] Vorderer Teiler 3,81 cm x 3,81 cm x 205,74 cm ] )
3x 1/4 x 2” Sechskantschrauben (1/4” Sicherungsscheibe,
1x Oberes vorder-/riickseitiges Brett 1,59 cm x 8,57 cm x 97,79 cm 1/4” Unterlegscheibe, 1/4” Einschlagmutter)

25



7 OX
Schritt 10: Aufbau des ruickseitigen Rahmens = @

A: Befestigen Sie auf der gegeniiberliegenden Seite der Baugruppe das (2210) vorder-/rickseitige Bodenbrett mit zwei
(H4) 1/4 x 4” Sechskantschrauben (mit Sicherungsscheibe, Unterlegscheibe und Einschlagmutter) lose an den beiden
(2215) Pfosten. (Abb. 10.1)

B: Befestigen Sie die (1894) FulRboden-Ruickseite mit zwei (H5) 1/4 x 4-1/2” Sechskantschrauben (mit Sicherungsscheibe,
Unterlegscheibe und Einschlagmutter) lose an den beiden (2215) Pfosten. Die Schraube an der schaukelseitigen Wand
muss von der Innenseite des Spielhauses aus eingeschraubt werden. Das mittlere Schraubenloch befindet sich nahe

der Unterkante des Bretts. (Abb. 10.1)

C: Befestigen Sie den (2200) hinteren Teiler mit einer (H1) 1/4 x 1-1/2” Sechskantschraube (mit Sicherungsscheibe,
Unterlegscheibe und Einschlagmutter) an der (1894) FuRboden-Rickseite und mit einer (PB2) 1/4 x 1-1/4” Flachkopfschraube
(mit Sicherungsscheibe, Unterlegscheibe und Einschlagmutter) am (1906) oberen vorder-/rickseitigen Brett. (Abb. 10.1)

D: Vergewissern Sie sich, dass das (1906) obere vorder-/riickseitige Brett waagerecht ist, und befestigen Sie es dann
mit vier (S7) #12 x 2” Flachkopfschrauben (mit 3/16” Unterlegscheiben) an den beiden (2215) Pfosten. (Abb. 10.1)

E: Ziehen Sie nun alle Schrauben fest.

Schaukelseitige
Abb. 10.1

x4

mit 3/16”
Unterlegscheibe

b

5

1/4”
Einschlagmutter

\

Bohrun 14
an der 3nterkante Einschlagmutter
des Bretts 1/4”
Unterlegscheibe
1/4”
Sicherungsscheibe
Holzteile 4x @ #12 x 2” Flachkopfschrauben Metaliteile 2x @ 1/4 x 4” Sechskantschrauben
1x Vorder-/riickseitiges Bodenbrett (3/16” Unterlegscheiben) (1/4” Sicherungsscheiben,
1,59 cm x 8,5"7 cm x 134,62 cm 1x . 1/4 x 1-1/4” Flachkopfschraube 1/4:: Unterlegscheiben,
1x FuBboden-Riickseite (1/4” Sicherungsscheibe, 1/4” Unterlegscheibe, 1/4” Einschlagmuttern)
2,54 cm x 8,89 cm x 97,79 cm 1/4” Einschlagmutter) 2x @ 1/4 x 4-1/2” Sechskantschrauben
1x Hinterer Teiler 1,59 cm x 8,57 cm x 99,54 cm 1 x 1/4 x 1-1/2” Sechskantschraube (1/4” Sicherungsscheiben,
1 Oberes vorder-/riickseitiges Brett (1/4” Sicherungsscheibe, 1/4” Unterlegscheibe, 1/4” Unterlegscheiben,
X 1,59 cm x 8,57 cm x 97,79 cm 1/4” Einschlagmutter) 1/4” Einschlagmuttern)
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Schritt 11: Befestigung der Decken-Winkelstiicke mmlmm % S

J

Hinweis: Bohren Sie die Locher mit einem 1/8-Zoll-Bohrer nach, bevor Sie die Holzschrauben anbringen.

A: Prifen Sie, dass die Bauteile sich im rechten Winkel zueinander befinden, bevor Sie fortfahren.

B: Messen Sie von der Unterkante des (2211) FuBboden-Endes aus 11,11 cm nach unten. Halten Sie je ein (0367)
Decken-Winkelstick an dieser Position gegen die beiden (2215) Pfosten an der schaukelseitigen Wand. Das andere Ende
der Winkelstiicke sollte fest gegen das (2211) FuRboden-Ende driicken. Befestigen Sie die Winkelstlicke mit je einer (LS3)
1/4 x 3” Holzschraube (mit Unterlegscheibe) an den beiden Pfosten. Achten Sie darauf, dass sie blindig mit den aufl3eren
Kanten der Pfosten abschlief3en. (Abb. 11.1)

C: Befestigen Sie das jeweils andere Ende der (0367) Decken-Winkelstiicke mit je zwei (S2) #8 x 1-1/2” Holzschrauben
am (2211) FuRboden-Ende. (Abb. 11.1)

Abb. 11.1

L

X
pro Winkelstiick

11,11 cm

[—

T

|

Bundig

mit 1/4”

Unterlegscheibe ﬁ

RN

Schaukelseitige
Wand

Holzteile Metallteile
2x Decken-Winkelstiicke 3,49 cm x 6,35 cm x 27,94 cm 2x @ 1/4 x 3” Holzschrauben (1/4” Unterlegscheiben)
4 x @ #8 x 1-1/2” Holzschrauben
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Schritt 12: Befestigung der Balken Q

X

A: Losen Sie die obere Schraube und entfernen Sie die mittlere und untere Schraube aus der (2228) Wandhalterung.
Bewahren Sie diese Schrauben auf, da Sie sie wieder anbringen mussen, nachdem Sie den (1903) Deckenbalken
befestigt haben. (Abb. 12.1)

B: Messen Sie an der Innenseite der Baugruppe von der unteren Kante der(2211,1934) FuBboden-Enden aus 1,91 cm
nach oben (Abb. 12.2) und befestigen Sie den (1903) Deckenbalken mit je zwei (S4) #8 x 3” Holzschrauben in den
vorgebohrten Léchern der beiden Bretter. (Abb. 12.1)

C: Bringen Sie die Schrauben wieder an der (2228) Wandhalterung an und ziehen Sie alle drei Schrauben fest. (Abb. 12.1)

D: Positionieren Sie an beiden Seiten des (2213) vorderen Teilers je einen (2218) kurzen Balken an der Vorderseite
und befestigen Sie sie mit je zwei (H2) 1/4 x 2” Sechskantschrauben (mit Sicherungsscheibe, Unterlegscheibe
und Einschlagmutter) an der (2212) FulRboden-Vorderseite. (Abb. 12.1)

E: Befestigen Sie den (1761) Seitenbalken auf der Riickseite innen an der (1894) FulRboden-Riickseite. Verwenden Sie
hierfir zwei (H3) 1/4 x 2-1/2” Sechskantschrauben (mit Sicherungsscheibe, Unterlegscheibe und Einschlagmutter)
fur die dulReren Bohrungen und zwei (S7) #12 x 2” Flachkopfschrauben fur die mittleren Bohrungen. (Abb. 12.1)

Abb. 12.1 Vorderseite

[2218]x 2
Diese Schraube
/1 /@l lockern

*
i | »
£
§
;
5
5

1/4” N
Unterlegscheibe

1761
1/4” é

Sicherungsscheibe —_—

oy

Einschlagmutter

°
tﬁ 0\
=

Abb. 12.2
Riickseitige Diese Schrauben 1,91 cm
entfernen |
Wand 77
1903 ] '
Holzteile Metallteile
4x @ 1/4 x 2” Sechskantschrauben (1/4” Sicherungsscheibe,
1x Deckenbalken 2,54 cm x 6,35 cm x 97,79 cm 1/4” Unterlegscheibe, 1/4” Einschlagmutter)
1x Seitenbalken 3,81 cm x 3,81 cm x 88,27 cm 2 x 1/4 x 2-1/2” Sechskantschrauben (1/4” Sicherungsscheibe,

1/4” Unterlegscheibe, 1/4” Einschlagmutter)
4 x #8 x 3” Holzschrauben

2x @ #12 x 2” Flachkopfschrauben

2x Kurze Balken 3,81 cm x 3,81 cm x 43,18 cm
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Schritt 13: Befestigung der Bodendielen Q

A: Legen Sie je eine (2207) Bodendiele mit Aussparung auf beide Seiten der Baugruppe. Beginnen Sie dann

an der schaukelseitigen Wand und legen Sie zwei (2206) Bodendielen, eine (2208) mittlere Bodendiele mit Aussparung
fur den (2213) vorderen Teiler und zwei weitere (2206) Bodendielen auf die Balken. Lassen Sie dabei gleichmafiige
Absténde zwischen den Bodendielen. (Abb. 13.1)

B: Befestigen Sie die Bodendielen mit je flinf (S2) #8 x 1-1/2” Holzschrauben am (1761) Seitenbalken, am (1903)
Deckenbalken und an den beiden (2218) kurzen Balken. (Abb. 13.1)

Abb. 13.1
[ ]
| e
(Unter den Dielen)

(Unter den Dielen) ! 1 i f
Ind
NI L
A

S2
x 35 =-=.° . a o NN

L2 ® Schaukelseitige
Wand
q
U
2206
1761
(Unter den Dielen) [

Holzteile Metallteile
2x Bodendielen mit Aussparung 1,59 cm x 13,65 cm x 90,81 cm 35 x @ #8 x 1-1/2” Holzschrauben

1x Mittlere Bodendiele mit Aussparung 1,59 cm x 13,65 cm x 90,81 cm
4x Bodendielen 1,59 cm x 13,65 cm x 90,81 cm

29




Schritt 14: Aufbau der schaukelseitigen Brustung Q

A: Verteilen Sie zwischen den beiden (2215) Pfosten auf der Schaukelseite vier (2227) Bristungsbretter und befestigen
Sie sie mit je vier (SO) #8 x 7/8” Flachrundschrauben am (2211) FuBboden-Ende und am (2224) schaukelseitigen Brett.
Vergewissern Sie sich, dass die Unterkanten der Bristungsbretter bindig mit der (2207) Bodendiele mit Aussparung
abschlieRen. Lassen Sie einen Abstand von 7,62 cm zwischen den Pfosten und den (2227) Bristungsbrettern.

(Abb. 14.1 und 14.2)

7,62 cm
Abb. 14.2

7,62 cm
7,62 cm <«
—> |
7,62 cm |

- "

T/ ]

& ] i

i tiig — {7z

L "l
= ' ; Abb. 14.1
* »
L_| ? . . -
2211
S0 .
=] T
2207 x 4
pro Brett ‘
,_____._: ) - :/
L]
. L
&
*
Holzteile Metallteile
4 x Briistungsbretter 1,11 cm x 8,26 cm x 55,88 cm 16 x @ #8 x 7/8” Flachrundschrauben
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Schritt 15: Aufbau der Café-seitigen Briistung Q

A: Verteilen Sie zwischen den beiden (2215) Pfosten auf der Caféseite flnf (2227) Briistungsbretter und befestigen Sie
sie mit je vier (S0) #8 x 7/8” Flachrundschrauben am (1934) FuRboden-Ende und am (2203) oberen Café-seitigen Brett.
Vergewissern Sie sich, dass die Unterkanten der Bristungsbretter bindig mit der (2207) Bodendiele mit Aussparung
abschlieRen. Lassen Sie einen Abstand von maximal 8,26 cm zwischen den Brustungsbrettern. (Abb. 15.1 und 15.2)

Abb. 15.2

Abb. 15.1

pro Brett

Holzteile Metallteile
5x Briistungsbretter 1,11 cm x 8,26 cm x 55,88 cm 20 x ‘ #8 x 7/8” Flachrundschrauben
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Schritt 16: Aufbau der riickseitigen Brustung

A: Befestigen Sie ein (1227) waagerechtes Wandbrett mit zwei (S2) #8 x 1-1/2” Holzschrauben an der Aul3enseite
des (2215) Pfostens an der Caféseite und mit zwei (S1) #8 x 1-1/8” Holzschrauben an der Innenseite des (2200)
hinteren Teilers. Achten Sie darauf, dass das Wandbrett biindig mit den Bodendielen abschlief3t. (Abb. 16.1, 16.2 und 16.3)

B: Befestigen Sie das andere (1227) waagerechte Wandbrett mit zwei (S2) #8 x 1-1/2” Holzschrauben an der AuRenseite
des (2215) Pfostens an der Caféseite und mit zwei (S1) #8 x 1-1/8” Holzschrauben an der Innenseite des (2200) hinteren
Teilers. Achten Sie darauf, dass das Wandbrett biindig mit der Oberkante des (2203) oberen Café-seitigen Bretts abschlie3t
und waagerecht ist. (Abb. 16.1, 16.2 und 16.3)

C: Verteilen Sie zwischen dem (2215) Pfosten und dem (2200) hinteren Teiler drei (2227) Bristungsbretter und befestigen Sie
sie mit je vier (S0) #8 x 7/8” Flachrundschrauben an den beiden (1227) waagerechten Wandbrettern. Vergewissern Sie sich,
dass die Unterkanten der Brustungsbretter buindig mit den Bodendielen abschlieflen. Lassen Sie einen Abstand von maximal
8,26 cm zwischen den Bristungsbrettern. (Abb. 16.1, 16.2 und 16.3)

Abb. 16.3

@ x4
pro Brett
{2215'

Oberkante des waagerechten
Abb. 16.1 Wandbretts muss bindig

mit dem oberen Café-seitigen

Brett abschlieRen

Caféseite @

Rickseite

1227
s+
2203 Bulndig
T mit Bodendielen
pro Brett
Abb. 16.2
.
-~
X2
pro Brett = |2
e + -
FJ | o 7
v
| G
AuRenansicht Q\-
Sz
Holzteile Metallteile
3x Briistungsbretter 1,11 cm x 8,26 cm x 55,88 cm 12 x @ #8 x 7/8” Flachrundschrauben
2x Waagerechte Wandbretter 1,59 cm x 8,57 cm x 50,8 cm 4 x @ #8 x 1-1/8” Holzschrauben

4 x @ #8 x 1-1/2” Holzschrauben
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Schritt 17: Aufbau des Fensters auf der Vorderseite

A: Befestigen Sie auf der Vorderseite ein (2226) Wandbrett mit vier (S2) #8 x 1-1/2” Holzschrauben. Das Wandbrett muss
bindig mit dem (1906) oberen vorder-/riickseitigen Brett, der AulRenkante des (2215) Pfostens und des (2213) vorderen
Teilers abschlieflen. (Abb. 17.1 und 17.2)

B: Befestigen Sie an der Unterkante des (2226) Wandbretts mit je vier (S2) #8 x 1-1/2” Holzschrauben zwei (2222) seitliche
Fensterrahmenbretter bindig an der Aufenkante des (2215) Pfostens und des (2213) vorderen Teilers. Die vorgebohrten
Lécher mussen sich auf der AuRenseite der Bretter befinden. (Abb. 17.2)

C: Befestigen Sie das (2214) untere Fensterrahmenbrett mit vier (S2) #8 x 1-1/2” Holzschrauben blndig an der Unterkante
der beiden (2222) seitlichen Fensterrahmenbretter und an der Auflenkante des (2215) Pfostens und des (2213)
vorderen Teilers. (Abb. 17.2)

D: Verteilen Sie drei (2219) Wandbretter zwischen dem (2214) unterem Fensterrahmenbrett und der (2212) FulRboden-
Vorderseite. Achten Sie darauf, dass die Wandbretter biindig mit der AuRenkante des (2215) Pfostens und des (2213)
vorderen Teilers abschliellen und dass es keine Licken zwischen den Brettern gibt. Befestigen Sie die Wandbretter
dann mit je zwei (S0) #8 x 7/8” Flachrundschrauben. (Abb. 17.2)

E: Positionieren Sie von der Innenseite der Baugruppe aus den (2229) Fensterrahmen-Balken Uber den mittleren
vorgebohrten Lochern in den (2219) Wandbrettern. Befestigen Sie ihn dann von der AuRRenseite der Baugruppe
aus mit drei (S0) #8 x 7/8” Flachrundschrauben. (Abb. 17.2 und 17.3)

F: Setzen Sie das 6-teilige Bogenfenster von der AuRRenseite der Baugruppe aus ein und befestigen Sie es mit acht
(S13) #6 x 5/8” Flachkopfschrauben. (Abb. 17.2)

Abb. 17.1 Caféseite

Abb. 17.2

Bindig

6-teiliges
Bogenfenster )

Abb. 17.3

Vorderseite

AuRenansicht

Holzteile Metallteile Sonstige Teile
1x Wandbrett 1,59 cm x 11,43 cm x 50,8 cm »
2x @ Seitliche Fensterrahmenbretter 1,59 cm x 8,57 cm x 32,39 cm 9x @ #8 x 7/8” Flachrundschrauben 1 x 6-teiliges Bogenfester
1x Unteres Fensterrahmenbrett 1,59 cm x 6,03 cm x 50,8 cm 16 x @ #8 x 1-1/2” Holzschrauben
3x Wandbretter 0,95 cm x 8,89 cm x 50,8 cm 8 x @ #6 x 5/8” Flachkopfschrauben

1x Fensterrahmen-Balken 2,54 cm x 3,49 cm x 30,48 cm
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Schritt 18: Befestigung der Sitzstultze Q

A: Messen Sie an der Schaukelseite von der Unterkante des (2223) schaukelseitigen Bodenbretts an beiden (2215)
Pfosten 68,58 cm nach oben. Halten Sie die (2217) Sitzstlitze mit der Oberkante an die markierte Stelle und befestigen

Sie sie mit vier (S2) #8 x 1-1/2” Holzschrauben. Verwenden Sie eine der Sitzstiitzen, auch wenn hier kein Sitz befestigt wird.
Es handelt sich lediglich um ein Brett mit den gleichen Malen. (Abb. 18.1)

Abb. 18.1

AN

68,58 cm

s

2217
\ %
2215 ' Schaukelseitige
2] and
Holzteile Metaliteile
1x Sitzstiitze 1,59 cm x 8,57 cm x 91,12 cm 4x @ #8 x 1-1/2” Holzschrauben
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Schritt 19: Befestigung der Kletterrampe am Spielhaus

A: Lehnen Sie die Kletterrampe aus Schritt 2 mittig zwischen den (2215) Pfosten und den (2200) hinteren Teiler
und biindig mit der Oberkante an die (1894) Fuliboden-Rickseite. (Abb. 19.1 und 19.2) Befestigen Sie die (0349)
Kletterrampen-Seitenbalken mit vier (S15) #8 x 1-3/4” Holzschrauben an der (1894) Ful3boden-Rlckseite. (Abb. 19.3)

B: Befestigen Sie das (2223) schaukelseitige Bodenbrett mit zwei (S15) #8 x 1-3/4” Holzschrauben unten am (0349)
Kletterrampen-Seitenbalken. (Abb. 19.1 und 19.4)

C: Befestigen Sie das (1779) Einstiegsbrett mit vier (S2) #8 x 1-1/2” Holzschrauben so an den (0349) Kletterrampen-
Seitenbalken, dass es biindig mit deren Oberkanten abschlief3t. (Abb. 19.5)

Biindig Abb. 19.2
Abb. 19.1

I\

Y

A

S

N

Rickseite

Holzteile Metallteile
1x Einstiegsbrett 1,59 cm x 13,65 cm x 43,18 cm 6 x @ #8 x 1-3/4” Holzschrauben

4 x @ #8 x 1-1/2” Holzschrauben
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Schritt 20: Aufbau der unteren Café-Wand Q

A: Halten Sie den (1808) kurzen Seitenbalken auf der Vorderseite so, dass er biindig mit der Oberkante des (2221)
seitlichen Bodenbretts und der AuRenkante des (2215) Pfostens abschlieft. Befestigen Sie ihn dann mit drei (S2)
#8 x 1-1/2” Holzschrauben am (2215) Pfosten. (Abb. 20.1 und 20.2)

B: Befestigen Sie ein (2220) Wandbrett mit zwei (S0) #8 x 7/8” Flachrundschrauben an den beiden (2215) Pfosten.
Achten Sie darauf, dass das Wandbrett blindig mit der Oberkante des (2221) seitlichen Bodenbretts und dem (1808)
kurzen Seitenbalken abschliet. (Abb. 20.2)

C: Befestigen Sie den zweiten (1808) kurzen Seitenbalken mit drei (S2) #8 x 1-1/2” Holzschrauben am (2215) Pfosten.
Achten Sie darauf, dass der Balken biindig mit dem (2220) Wandbrett und der Oberkante des (2221) seitlichen
Bodenbretts abschlief3t. (Abb. 20.2)

D: Befestigen Sie Uber dem ersten Wandbrett fiinf weitere (2220) Wandbretter mit je zwei (SO) #8 x 7/8” Flachrundschrauben
an den beiden (2215) Pfosten. (Abb. 20.2)

E: Positionieren Sie von der Innenseite der Baugruppe aus den (2205) senkrechten Café-Balken Gber den mittleren
vorgebohrten Léchern in den (2220) Wandbrettern. Befestigen Sie ihn dann von der Aulenseite der Baugruppe aus mit einer
(S0) #8 x 7/8” Flachrundschraube pro Brett. (Abb. 20.2 und 20.3)

F: Befestigen Sie die (2225) Tresenstlitze mit vier (S3) #8 x 2-1/2” Holzschrauben so an den beiden (2215) Pfosten,
dass sie blindig mit den Oberkanten der beiden (1808) kurzen Seitenbalken abschlief3t. (Abb. 20.2)

G: Legen Sie den (2204) Tresen auf die (2225) Tresenstltze und achten Sie darauf, dass er biindig an den beiden (2215)
Pfosten anliegt. Befestigen Sie ihn dann mit vier (S7) #12 x 2” Flachkopfschrauben an der (2225) Tresenstutze. (Abb. 20.2)

Abb. 20.1 Abb. 20.2

Vorderseite Abb. 20.3

Caféseite

x3
AuRenansicht pro Brett

Holzteile Metallteile
6 x Wandbretter 0,95 cm x 8,89 cm x 83,82 cm 18 x @ #8 x 7/8” Flachrundschrauben
2x Kurze Seitenbalken 1,59 cm x 3,49 cm x 49,85 cm 6x (%) #8x1-1/2" Holzschrauben
1x @ Tresenstiitze 3,81 cm x 3,81 cm x 91,12 cm @ Y
1x Tresen 2,54 cm x 11,43 cm x 91,44 cm 4x #8 x 2-1/2” Holzschrauben
1x Senkrechter Café-Balken 2,54 cm x 3,49 cm x 62,23 cm 4x @ #12 x 2” Flachkopfschrauben
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Schritt 21: Aufbau der Café-Sitzbank

A: Befestigen Sie je eine (2202) Sitzbankstiitze mit zwei (H1) 1/4 x 1-1/2” Sechskantschrauben (mit Sicherungsscheibe,
Unterlegscheibe und Einschlagmutter) lose an den beiden (2210) vorder-/rickseitigen Bodenbrettern. (Abb. 21.1 und 21.2)

B: Befestigen Sie je ein (2201) Café-Winkelstlck blindig an den beiden (2202) Sitzbankstutzen. Verwenden Sie hierfur
je eine (S15) #8 x 1-3/4” Holzschraube fir die oberen vorgebohrten Lécher und eine (S3) #8 x 2-1/2” Holzschraube fir
die unteren. Befestigen Sie die Winkelstlicke dann mit je einer (S2) #8 x 1-1/2” Holzschraube an den beiden (2210)
vorder-/rickseitigen Bodenbrettern. Die Unterkanten der beiden (2201) Café-Winkelstlicke sollte blindig mit den (2202)
Sitzbankstlitzen und den (2210) Brettern vorder-/rickseitigen Bodenbrettern abschlielRen. (Abb. 21.2)

C: Befestigen Sie das (2216) Sitzbrett mit vier (S15) #8 x 1-3/4” Holzschrauben an den beiden (2202) Sitzbankstutzen.
(Abb. 21.2)

D: Befestigen Sie die (2217) Sitzstlitze von der Innenseite der Baugruppe aus blindig mit dem (2216) Sitzbrett abschlieRend
an den beiden Sitzbankstitzen. Verwenden Sie hierfur vier (S2) #8 x 1-1/2” Holzschrauben. (Abb. 21.2)

E: Ziehen Sie alle Schrauben aus diesem Schritt fest.

Abb. 214 )

Abb. 21.2

Elnschlagm

2201] i
114 Sicherungsscheibe
Unterlegscheibe

Holzteile Metallteile
2x Sitzbankstiitzen 2,54 cm x 8,89 cm x 36,2 cm 6 x @ #8 x 1-3/4” Holzschrauben 4 x 1/4 x 1-1/2” Sechskantschrauben
A . (1/4” Sicherungsscheibe,
2x Café-Winkelstiicke 3,18 cm x 5,72 cm x 20,32cm 6 x @ #8 x 1-1/2” Holzschrauben 1/4” Unterlegscheibe, 1/4” Einschlagmutter)
1x Sitzbrett 2,54 cm x 13,97 cm x 99,06 cm 2x @ #8 x 2-1/2” Holzschrauben

1x Sitzstiitze 1,59 cm x 8,57 cm x 91,12 cm
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Schritt 22: Aufbau der unteren vorderseitigen Wand
Teil 1

A: Befestigen Sie auf der Vorderseite mit vier (S2) #8 x 1-1/2” Holzschrauben ein (2226) Wandbrett. Das Wandbrett muss
biindig mit dem (1906) oberen vorder-/riickseitigen Brett und der Aulienkante des (2215) Pfostens und des (2213) vorderen
Teilers abschlieflen. (Abb. 22.1 und 22.2)

B: Befestigen Sie an der Unterkante des (2226) Wandbretts mit je vier (S2) #8 x 1-1/2” Holzschrauben zwei (2222) seitliche
Fensterrahmenbretter bindig an der Aufenkante des (2215) Pfostens und des (2213) vorderen Teilers. Die vorgebohrten
Lécher mussen sich auf der AuRenseite der Bretter befinden. (Abb. 22.2)

C: Befestigen Sie mit vier (S2) #8 x 1-1/2” Holzschrauben das (2214) untere Fensterrahmenbrett biindig an der Unterkante
der beiden (2222) seitlichen Fensterrahmenbretter und an der Auf3enkante des (2215) Pfostens und des (2213) vorderen Teilers.
(Abb. 22.2)

D: Befestigen Sie ein (2219) Wandbrett mit zwei (S0) #8 x 7/8” Flachrundschrauben so, dass es blindig mit dem (2210)
vorder-/riickseitigen Bodenbrett und der AuRenkante des (2215) Pfostens und des (2213) vorderen Teilers abschlief3t.
(Abb. 22.2)

Abb. 22.2

x4
pro Brett

Position der
vorgebohrten
Locher beachten

NMA SN N NN A

N\ Position der
vorgebohrten
Locher beachten

Holzteile Metallteile
1x Wandbrett 1,59 cm x 11,43 cm x 50,8 cm
2x @ Seitliche Fensterrahmenbretter 1,59 cm x 8,57 cm x 32,39 cm
1x Unteres Fensterrahmenbrett 1,59 cm x 6,03 cm x 50,8 cm
1x Wandbrett 0,95 cm x 8,89 cm x 50,8 cm

2x @ #8 x 7/8” Flachrundschrauben
16 x @ #8 x 1-1/2” Holzschrauben
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: o 7 K
Schritt 22: Aufbau der unteren vorderseitigen Wand “’;ﬂ
Teil 2 8

E: Verteilen Sie fiinf (2219) Wandbretter zwischen dem (2214) unterem Fensterrahmenbrett und dem bereits befestigten
(2219) Wandbrett. Achten Sie darauf, dass die Wandbretter biindig mit der Auflenkante des (2215) Pfostens und des (2213)
vorderen Teilers abschliefsen und dass es keine Liicken zwischen den Brettern gibt. Befestigen Sie die Wandbretter

dann mit je zwei (S0) #8 x 7/8” Flachrundschrauben. (Abb. 22.3 und 22.4)

F: Positionieren Sie von der Innenseite der Baugruppe aus den (2205) senkrechten Café-Balken Uber den mittleren
vorgebohrten Léchern in den (2219) Wandbrettern. Befestigen Sie ihn dann von der Auf3enseite der Baugruppe
aus mit sechs (S0) #8 x 7/8” Flachrundschrauben. (Abb. 22.4 und 22.5)

G: Setzen Sie das 6-teilige Bogenfenster von der Aul3enseite der Baugruppe aus ein und befestigen Sie es mit acht (S13)
#6 x 5/8” Flachkopfschrauben. (Abb. 22.4)

Hinweis: Bohren Sie die Locher mit einem 1/8-Zoll-Bohrer nach, bevor Sie die Holzschrauben anbringen.

H: Befestigen Sie eine (0369) untere Diagonale mit einer (H2) 1/4 x 2" Sechskantschraube (mit Sicherungsscheibe,
Unterlegscheibe und Einschlagmutter) lose am (2223) schaukelseitigen Bodenbrett. (Abb. 22.4)

I: Befestigen Sie das andere Ende der (0369) unteren Diagonale mit einer (LS3) 1/4 x 3" Holzschraube (mit Unterlegscheibe)
am (2222) seitlichen Fensterrahmenbrett. Ziehen Sie dann die Schraube aus Schritt H fest. (Abb. 22.4)

_ Abb. 22.3 25} [

(nicht sichtbar) =

1/4”
Unterlegscheibe

6-teiliges
Bogenfenster

Abb. 22.5

Sicherungsscheibe

1/4”
Unterlegscheibe

Einschlagmutter

AuRenansicht

Holzteile Metallteile Sonstige Teile

5x Wandbretter 0,95 cm x 8,89 cm x 50,8 cm 16x ‘ #8 x 7/8” Flachrundschrauben

1x Senkrechter Café-Balken 2,54 cm x 3,49 cm x 62,23 cm 8x @ #6 x 5/8” Flachkopfschrauben

. 1 1/4 x 2” Sechskantschraube (1/4” Sicherungsscheibe,
1x Untere Diagonale 3,49 cm x 6,35 cm x 93,98 cm X 1/4” Unterlegscheibe, 1/4” Einschlagmutter)

1x @ 1/4 x 3” Holzschraube (1/4” Unterlegscheibe)
39

1 x 6-teiliges Bogenfester




Schritt 23: Befestigung der Bodenanker Q

BRINGEN SIE DAS SPIELHAUS AN SEINE ENDGULTIGE POSITION.
DER UNTERGRUND AN DIESER POSITION MUSS EBEN SEIN.

AWARNUNG Die Bodenanker miissen 26,67 cm tief in den Boden getrieben
werden, um Verletzungen durch Umstiirzen des Spielhauses zu verhindern.

Priifen Sie zunachst, ob unterirdische Stromleitungen, Kabel oder Gasleitungen
unter dem Spielhaus durchfiihren, bevor Sie mit dem Graben der Lécher

fiir die Bodenanker oder dem Einschlagen der Bodenanker beginnen.

A: Treiben Sie je einen (0318) Bodenanker an den beiden Enden des (2223) schaukelseitigen Bodenbretts 26,67 cm
tief in den Boden: einen an der (0369) unteren Diagonale und einen am (0349) Kletterrampen-Seitenbalken. (Abb. 23.1)
Befestigen Sie sie mit je zwei (S3) #8 x 2-1/2” Holzschrauben. (Abb. 23.2)

Abb. 23.1

y__¥ 7

-
7
-

Abb. 23.2

26,67 cm tief in den Boden

%ﬁ
41 0318 >

Holzteile Metallteile
2x Bodenanker 3,18 cm x 3,81 cm x 35,56 cm 4x (s3) #8x2-1/2” Holzschrauben
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Schritt 24: Befestigung des Turstoppers am Spielhaus Q

A: Messen Sie an der Innenseite des Spielhauses von der Unterkante des (2213) vorderen Teilers aus 42,86 cm nach oben

und befestigen Sie den (2209) Turstopper mit drei (S15) #8 x 1-3/4” Holzschrauben blindig an der Innenkante des (2213)
vorderen Teilers. (Abb. 24.1)

B: Befestigen Sie in der Aussparung des (2209) Turstoppers den Magnetschnapper mit zwei (S18) #6 x 1” Holzschrauben.

(Abb. 24.2 und 24.3) Wichtig: Verwenden Sie einen Schraubendreher und achten Sie darauf, die Schrauben NICHT
zu fest anzuziehen.

Abb. 24.1 Vorderseite

7/
%ﬂ
jﬂ

Abb. 24.2

f
42,86 cm

l

Abb. 24.3
Bundig
Magnetschnapper
Holzteile Metallteile Sonstige Teile
1x Tiirstopper 2,54 cm x 6,35 cm x 25,4 cm 3x @ #8 x 1-3/4” Holzschrauben 1 x Magnetschnépper

2 x #6 x 1” Holzschrauben
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Schritt 25: Aufbau der Tur
Teil 1 ‘mmllﬂ

A: Legen Sie ein (2230) Turquerbrett so auf das (2057) rechte und das (2058) linke Turseitenbrett, dass es blindig
mit den Unter- und AuRenkanten dieser beiden Bretter abschlie3t. (Abb. 25.1)

B: Legen Sie das zweite (2230) Turquerbrett in die Aussparungen in der Mitte des (2057) rechten und (2058) linken
Turseitenbretts. Achten Sie darauf, dass es mit biindig mit den Auflenkanten dieser beiden Bretter abschliel3t. (Abb. 25.1)

C: Legen Sie das (2231) Turbogenbrett in die obere Aussparung des (2057) rechten und (2058) linken Tirseitenbretts.
Achten Sie darauf, dass es bundig mit den AuRenkanten dieser beiden Bretter abschlie3t. (Abb. 25.1)

D: Vergewissern Sie sich, dass die Bauteile sich im rechten Winkel zueinander befinden, und befestigen Sie dann das untere
und das obere Brett mit je sechs (S1) #8 x 1-1/8” Holzschrauben. Befestigen Sie dann das mittlere (2230) Tlrquerbrett.
Verwenden Sie hierflr vier (S1) #8 x 1-1/8” Holzschrauben in den aufleren Bohrungen und zwei (S0) #8 x 7/8”
Flachrundschrauben in den mittleren Bohrungen. (Abb. 25.1)

E: Verteilen Sie die drei (2232) Turbretter gleichmafig, wobei das unterste biindig mit dem unteren (2230) Turquerbrett
abschlieRen sollte. Legen Sie dann das (2233) obere Tirbrett so hin, dass es biindig mit den Innenkanten des (2057)
rechten und (2058) linken Turseitenbretts abschlieRt. Das (2233) obere Tirbrett muss bindig mit dem oberen (2230)
Tarquerbrett abschliel3en. Befestigen Sie die (2232) Turbretter dann mit je zwei (S0) #8 x 7/8” Flachrundschrauben

und das (2233) obere Turbrett mit vier (S0) #8 x 7/8” Flachrundschrauben. (Abb. 25.1)

Abb. 25.2

Abb. 25.1

Holzteile Metallteile
1x Rechtes Tiirseitenbrett 2,54 cm x 6,35 cm x 101,92 cm

1x Linkes Tiirseitenbrett 2,54 cm x 6,35 cm x 101,92¢cm 3 X [z22] Tiirbretter 0,95 cm x 8,89 cm x 30 cm
2x Tiirquerbretter 1,27 cm x 8,57 cm x 40,32 cm 1x [z9] Oberes Tiirbrett 0,95 cm x 8,89 cm x 30 cm  12x (s0) #8x 7/8” Flachrundschrauben
1x @ Tiirbogenbrett 1,27 cm x 11,43 cm x 40,32 cm

16x (51) #8 x 1-1/8” Holzschrauben
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Schritt 25: Aufbau der Tur
Teil 2

F: Setzen Sie das kleine Fenster von der Auldenseite der Baugruppe aus ein und befestigen Sie es mit acht (S13) #6 x 5/8”
Flachkopfschrauben. (Abb. 25.3)

G: Befestigen Sie an der AulRenseite einen Turgriff mit zwei (S13) #6 x 5/8” Flachkopfschrauben mittig am oberen (2230)
Tarquerbrett. (Abb. 25.3)

H: Befestigen Sie an der dem Turgriff gegenlberliegenden Seite mit drei (S13) #6 x 5/8” Flachkopfschrauben ein Turscharnier.
Achten Sie darauf, dass es blundig mit der Oberkante des unteren (2230) Turquerbretts abschlie3t. Befestigen Sie dann mit drei
(S13) #6 x 5/8” Flachkopfschrauben ein weiteres Turscharnier mittig am (2231) Turbogenbrett. (Abb. 25.3)

Hinweis: Die Scharnieranschlage missen biindig mit dem Tirrahmen abschlie3en.

Abb. 25.3

Turscharnier

Targriff

-

Turscharnier

Metallteile Sonstige Teile
16 x @ #6 x 5/8” Flachkopfschrauben 1 x Tiirgriff

2 x Turscharniere

1 x Kleines Fenster

43




Schritt 25: Aufbau der Tiir Q}
Teil 3

I: Messen Sie an der Innenseite der Tur von der Unterkante des (2058) linken Turseitenbretts aus 42,55 cm nach oben
und befestigen Sie die Gegenplatte zum Magnetschnapper mit zwei (S18) #6 x 1” Holzschrauben. (Abb. 25.4 und 25.5)

J: Befestigen Sie an der Innenseite der Tur mit zwei (S13) #6 x 5/8” Flachkopfschrauben einen zweiten Turgriff (in etwa
auf derselben Hohe wie der Turgriff auf der Auf3enseite). (Abb. 25.4 und 25.5)

Abb. 25.4

Abb. 25.5

Gegenplatte

Targriff

Innenansicht

Metallteile Sonstige Teile
2x #6 x 1” Holzschrauben 1 x Tiirgriff
2x @ #6 x 5/8” Flachkopfschrauben 1 x Gegenplatte
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Schritt 26: Befestigung der Tiir am Spielhaus | Q

A: Messen Sie in der TUr6ffnung auf der Vorderseite von der Oberkante des (2210) vorder-/rickseitigen Bodenbretts aus
1,59 cm nach oben und befestigen Sie die Turscharniere mit je drei (S13) #6 x 5/8” Flachkopfschrauben am (2215) Pfosten.
(Abb. 26.1, 26.2 und 26.3)

Abb. 26.1 Abb. 26.3

Tiir Abb. 26.2

.

Metallteile
6 x @ #6 x 5/8” Flachkopfschrauben
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<
Schritt 27: Befestigung der Café-Markise am Spielhaus Q 'I"ll
J

A: Fihren Sie den Rahmen fir die Café-Markise durch den daflir vorgesehenen Tunnel in der Café-Markise. (Abb. 27.2)

B: Bitten Sie eine weitere Person, den Rahmen fir die Café-Markise an die beiden (2215) Pfosten auf der Caféseite
zu halten. Die Oberseite der Markise sollte biindig mit der Oberkante des (1934) FulRboden-Endes abschlief3en
und straff sein. (Abb. 27.1 und 27.2)

C: Befestigen Sie den Rahmen fiir die Café-Markise mit je einer (S6) #12 x 1” Flachkopfschraube an den beiden (2215)
Pfosten. (Abb. 27.2 und 27.3)

D: Vergewissern Sie sich, dass die Café-Markise glatt und straff ist. Befestigen Sie sie dann mit vier gleichmaRig verteilten
(S13) #6 x 5/8” Flachkopfschrauben (mit #8 Unterlegscheibe) an der Oberkante des (1934) FulRboden-Endes. Messen Sie
auf jeder Seite der Café-Markise von der Oberkante des (1934) FuRboden-Endes aus 3,81 cm nach unten und 1,27 cm
von der Kante der Markise nach innen. Schrauben Sie dann je eine (S13) #6 x 5/8” Flachkopfschraube (mit #8
Unterlegscheibe) auf beiden Seiten ein. (Abb. 27.2)

Abb. 27.2

mit #8
Unterlegscheibe

Café-Markise

Abb. 27.3 -/
Rahmen /
fir die Café-Markise

Metallteile Sonstige Teile
6 x @ #6 x 5/8” Flachkopfschrauben (#8 Unterlegscheibe) 1 x Café-Markise
2 x #12 x 1” Flachkopfschrauben 1 x Rahmen fiir die Café-Markise
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Schritt 28: Befestigung des Dachs und des Handgriffs
Teil 1 9 ° ol 'M"l'

A: Heben Sie mit zwei Helfern die in Schritt 6 zusammengebaute Dachkonstruktion wie in Abb. 28.1 dargestellt
auf das Spielhaus. Die vier Dachkanten missen biindig mit den Unterkanten der beiden (1935) Dachseiten abschlief3en.
(Abb. 28.1 und 28.2)

B: Bohren Sie die Lécher vor und befestigen Sie dann die (1935) Dachseiten mit je zwei (S2) #8 x 1-1/2” Holzschrauben
an den vier Kanten der Dachkonstruktion. (Abb. 28.2)

C: Befestigen Sie den Handgriff mit zwei (LS1) 1/4 x 1-1/2” Holzschrauben (mit FW1 Unterlegscheibe) am Spielhaus.
(Abb. 28.3)

Abb. 28.1
Dachkonstruktion
Abb. 28.2
4 1935
»)
[ ]
[
N o
9| 4
L]
1 ' '
| 9
an allen
vier Kanten
Innenansicht
-
Abb. 28.3
Metallteile Sonstige Teile
8 x @ #8 x 1-1/2” Holzschrauben 1 x Handgriff

2x @ 1/4 x 1-1/2” Holzschrauben (1/4” Unterlegscheiben)

47




Schritt 28: Befestigung des Dachs und des Handgriffs
Teil 2

C: Befestigen Sie von der Innenseite der Dachkonstruktion aus je einen (1663) Dachbogen an den beiden (1424)
Dachstltzen-Baugruppen. Verwenden Sie hierfur je vier (S2) #8 x 1-1/2” Holzschrauben. Die Seiten des Dachbogens
sollten bindig mit den (1930) Dachbrettern abschlieRen. (Abb. 28.3 und 28.4)

Abb. 28.3

b

L L

Abb. 28.4 U _[]

Holzteile Metallteile
2x Dachbogen 1,59 cm x 13,65 cm x 40,64 cm 8 x @ #8 x 1-1/2” Holzschrauben
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Schritt 29: Befestigung der Rutsche am Spielhaus 1/8 ii

A: Lehnen Sie die Rutsche mittig zwischen den (2213) vorderen Teiler und den (2215) Pfosten. (Abb. 29.1 und 29.2)

B: Bohren Sie die Lécher mit einem 1/8-Zoll-Bohrer vor und befestigen Sie die Rutsche mit drei (S7) #12 x 2”
Flachkopfschrauben durch die Bodendielen hindurch am (2218) kurzen Balken. (Abb. 29.2)

Abb. 29.1

Abb. 29.2

(hinter 1906 verborgen)

Metallteile Sonstige Teile
3x @ #12 x 2” Flachkopfschrauben 1 x Rutsche
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X
Schritt 30: Befestigung der Schaukelgruppe am Spielhaus 'l"l' %

A: Befestigen Sie den in Schritt 5 montierten Schaukelbalken mit einer (G5) 5/16 x 4-1/2” Sechskantschraube
(mit Sicherungsscheibe, Unterlegscheibe und Einschlagmutter) und einer (G8) 5/16 x 2” Sechskantschraube
(mit zwei Unterlegscheiben und einer Stoppmutter) an der (2228) Wandhalterung. (Abb. 30.1 und 30.2)

Abb. 30.1

Abb. 30.2

5/16”

5/16”
Unterlegscheibe

Einschlagmutter

5/16”
Sicherungsscheibe

5/16”
Stoppmutter

5/16”
Unterlegscheibe

Metallteile

1x @ 5/16 x 4-1/2” Sechskantschraube (5/16” Sicherungsscheibe,
5/16” Unterlegscheibe, 5/16” Einschlagmutter)

1x 5/16 x 2” Sechskantschraube (2 x 5/16” Unterlegscheiben, 1 x 5/16” Stoppmutter)
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Schritt 31: Befestigung der Bodenanker an der Schaukelgruppe Q

A: Treiben Sie je einen (0318) Bodenanker an den beiden (1863) Schaukelpfosten 26,67 cm tief in den Boden
und befestigen Sie sie mit je zwei (S3) #8 x 2-1/2” Holzschrauben. (Abb. 31.1 und 31.2)

AWARNUNG Die Bodenanker miissen 26,67 cm tief in den Boden getrieben
werden, um Verletzungen durch Umstiirzen des Spielhauses zu verhindern.

Priifen Sie zunachst, ob unterirdische Stromleitungen, Kabel oder Gasleitungen
unter dem Spielhaus durchfiihren, bevor Sie mit dem Graben der Locher

fur die Bodenanker oder dem Einschlagen der Bodenanker beginnen.

Abb. 31.1

Abb. 31.2

26,67 cm tief in den Boden

l

Holzteile
2x Bodenanker 3,18 cm x 3,81 cm x 35,56 cm

Metallteile
4 x @ #8 x 2-1/2” Holzschrauben
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Schritt 32: Aufbau der Langsschaukel

A: Befestigen Sie ein Langsschaukel-Endstiick mit einer (G25) 5/16 x 7-1/4” Sechskantschraube (mit zwei

Unterlegscheiben und einer Stoppmutter) am Langsschaukelsitz. Wiederholen Sie diesen Schritt fiir das zweite
Langsschaukel-Endstlick. (Abb. 32.1)

B: Befestigen Sie zwei Langsschaukel-Seile mit je zwei 5/16” Unterlegscheiben und einer Stoppmutter an den
Langsschaukel-Endsticken. (Abb. 32.1)

Abb. 32.1

Léangsschaukelsitz Lingsschaukel-
Endstiick

AWARNUNG: Die Schrauben diirfen nicht mehr
als eine halbe Gewindeumdrehung uiber die Mutter hinausragen.

] Mutter | Mutter
savuee 1] m( v
Schraul_)e ragt Schraube schlieRt
tiber Mutter hinaus  biindig ab
Metaliteile Sonstige Teile
2 x 5/16 x 7-1/4” Sechskantschrauben 2 x Léngsschaukel-Endstiicke
(FW2x 2, LN2) 1 x Langsschaukelsitz

8 x 5/16” FW2 1 x Langsschaukel-Seil (4er-Packung)
4 x 5/16” LN2
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Schritt 33: Befestigung der Langsschaukel und der Schaukeln

Wenn Schraube
AWARNUNG Priifen Sie das gesamte ﬁ / v %
Spielset auf Schrauben, die iiber die B—H\\H\H\\\\ | LTI
Einschlagmuttern hinausragen. Verwenden Sie % o eibe
zusatzliche Unterlegscheiben, um dies verwenden
zu beheben.

Befestigen Sie die montierte Langsschaukel an den zuvor angebrachten Langsschaukelaufthangern. (Abb. 33.1)
Befestigen Sie die zwei Schaukeln an den Schaukelaufhangern. (Abb. 33.1)
Schieben Sie die flexiblen Abdeckungen fir die Schaukelhanger tber die Haken. (Abb. 33.2)

Schieben Sie die Abdeckungen am Haken entlang nach oben. (Abb. 33.3)

m©o o v »

Haken Sie das Schaukelseil am Haken ein. (Abb. 33.4)

F:

Drehen und biegen Sie die Abdeckung der Schaukelaufthanger zum offenen Ende des Hakens. (Abb. 33.5)

==

Abb. 33.4 Abb. 33.5

Abb. 33.2 Abb. 33.3

Abb. 33.1

Schaukeln

Sonstige Teile

2 x Schaukeln

8 x Abdeckung

fiir die Schaukelaufhédnger
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Schritt 34: Befestigung des Gittergewebes

Teil 1

Abb. 34.2
AuBenansicht

X2
auf jeder Seite

#8

X2
auf jeder Seite

Unterlegscheibe =

Abb. 34.1

Sechskantschrauben 16sen
und Gittergewebe unter
das Brett schieben

D: Wiederholen Sie die Schritte A bis C fiir die Schaukelseite.

A: Loésen Sie von der AulRenseite des Spielhauses aus auf der Caféseite die beiden Sechskantschrauben am (2203)
oberen Café-seitigen Brett und an der (1935) Dachseite. Schieben Sie das Gittergewebe unter die Bretter und ziehen
Sie die Schrauben wieder fest. (Abb. 34.1 und 34.2)

B: Befestigen Sie das Gittergewebe mit je zwei (S13) #6 x 5/8” Flachkopfschrauben (mit #8 Unterlegscheibe)
an den beiden (2215) Pfosten. Achten Sie darauf, dass das Gittergewebe straff ist. (Abb. 34.2)

C: Befestigen Sie das Gittergewebe von der Innenseite des Spielhauses aus mit je vier (S13) #6 x 5/8”
Flachkopfschrauben (mit #8 Unterlegscheibe) an der (1935) Dachseite und am (2203) oberen Café-seitigen Brett.
Achten Sie darauf, dass das Gittergewebe straff ist. (Abb. 34.3)

Abb. 34.3

Innenansicht

L

e mit #8
Unterlegscheiben

x 4
pro Brett

Sechskantschrauben I6sen m
und Gittergewebe unter
das Brett schieben
Metallteile Sonstige Teile
24 x #6 x 5/8” Flachkopfschrauben 2 x Gittergewebe 30,48 cm x 78,74 cm

(mit #8 Unterlegscheiben)
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Schritt 34: Befestigung des Gittergewebes
Teil 2

E: Losen Sie von der AuRenseite der Riickseite aus die Flachkopfschrauben am (1906) oberen vorder-/riickseitigen
Brett und die Holzschrauben am (1227) waagerechten Wandbrett. Schieben Sie das Gittergewebe unter das (1906) obere

vorder-/riickseitige Brett und ziehen Sie die Schrauben wieder fest. Schieben Sie das untere Ende des Gittergewebes hinter
das (1227) waagerechte Wandbrett und ziehen Sie die Schrauben wieder fest. (Abb. 34.4 und 34.5)

F: Befestigen Sie das Gittergewebe mit einer (S13) #6 x 5/8” Flachkopfschraube (mit #8 Unterlegscheibe) am (2215) Pfosten.
(Abb. 34.5)

G: Befestigen Sie das Gittergewebe von der Innenseite des Spielhauses aus mit sieben (S13) #6 x 5/8” Flachkopfschrauben
(mit #8 Unterlegscheibe). Achten Sie darauf, dass das Gittergewebe straff ist. (Abb. 34.6)

—
Abb. 34.4 —
—\
—
\'s —
= —
— —
i *
{
Abb. 34.5 1906 ] Abb. 34.6
AuBenansicht Innenansicht M
48
— ° oa 100 s
#8
— Unterlegscheibe i
x7 ~~ i
| :
EOTEE *:é s o 8
Unterlegscheibe Holz- und Flachkopfschrauben ¢ ° @ e |
I6sen und Gittergewebe ® —
unter die Bretter schieben
Metallteile

Sonstige Teile

8 x @ #6 x 5/8” Flachkopfschrauben 1 x Gittergewebe 30,48 cm x 45,72 cm

(mit #8 Unterlegscheiben)
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Letzter Schritt: ID-Plakette anbringen

BRINGEN SIE DIESE ID-/WARNPLAKETTE
AN EINER GUT SICHTBAREN STELLE
AM SPIELHAUS AN! (Am Haus oder

am Schaukelpfosten)

Darauf befinden sich Sicherheitshinweise
und wichtige Kontaktinformationen.

Mit der Nachverfolgungsnummer

konnen Sie zudem wichtige Informationen
finden oder Ersatzteile fur dieses
spezifische Modell bestellen.

~

HAUS ODER
SCHAUKELPFOSTEN

@%DAWARNUNG@

N

Bringen Sie die Plakette mit den mitgelieferten Schrauben
an einer gut sichtbaren Stelle an, wo sie von einem
aufsichtspflichtigen Erwachsenen gelesen werden kann.

~

~ A\ WARNUNG °

NUR UNTER AUFSICHT
VON ERWACHSENEN BENUTZEN!

STRANGULIERUNGSGEFAHR

Lassen Sie Kinder nicht mit Seilen, Wascheleinen,
Hundeleinen, Kabeln, Ketten oder seilahnlichen
Objekten spielen, wenn sie das Spielhaus verwenden,
oder sie am Spielhaus befestigen.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Spielhaus spielen,
wenn sie weite Kleidung, Ponchos, Kapuzen, Schals,
Umhénge, Halsketten oder andere Kleidung mit
Kordelzligen, Seilen oder Bandern tragen.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Spielhaus spielen,
wenn sie einen Helm tragen. Diese Objekte erhdhen
die Verletzungsgefahr fiirkinder durch Verfangen
und Strangulierung.

ERHEBLICHES KOPFVERLETZUNGSRISIKO
Installieren Sie wie in der Aufbau- und
Bedienungsanleitung empfohlen einen
stoldddmpfenden Bodenbelag unter und um
das Spielset. Der Aufbau auf Beton, Asphalt,
Erde, Gras, Teppich und anderen harten
Oberflachen erhdht das Risiko von schweren
Verletzungen oder Tod durch Stirze.

Fir Kinder von 3 bis 10 Jahren mit einem
Haochstgewicht von 49,9 kg pro Kind. Maximale
Nutzerzahl, Aufbau- und Bedienungsanleitung;
weitere Informationen erhaltlich bei:

@) O

Nachverfolgungsnummer:

2

=/
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ANMERKUNGEN
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ANMERKUNGEN
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ANMERKUNGEN

59



3 EINFACHE OPTIONEN ZUM REGISTRIEREN IHRES PRODUKTES 24/7

oERA0

.

1) Scannen Sie diesen QR-Code mit Ihrem Smartphone ein,
um lhr Produkt direkt Gber das Handy zu registrieren:

2) Registrieren Sie das Produkt online: https://www.kidkraft.com/us_en/warranty/

3) Senden Sie dieses Formular ausgefullt an: KidKraft Inc., 4630 Olin Road, Dallas, Tx 75244 USA E_.
Bitte legen Sie eine Kopie lhres Kaufbelegs bei.

KIDKRAFT
Formular fur die Kundenregistrierung
Vorname [nitialen  Nachname
StraB3e Hausnummer
Ort Bundesland PLZ
Land Telefon
E-Mail-Adresse
Modellnummer Modellbezeichnung
Beispiel fur Modellnummer & Bezeichnung
F24145 AINSLEY SPIELSET
Gekauft bei Kaufdatum = ki
- '%
MM /TT /JJJJ %
Seriennummer (auf ID-Plakette) e
5
&
Packung Nr.: 1 von Packung Nr.: 4 von Packung Nr. (z. B.: B29410 1 von 6)
Packung Nr.: 2 von Packung Nr.: 5von OF e
DE B29410
Packung Nr.: 3 von Packung Nr.: 6 von

Fur haufige Fragen oder Informationen zum Bestellen von Ersatzteilen:

Kundendienst: https://kidkraft.zendesk.com/hc/en-us/




